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PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L'EDIFICACIO FACULTATIVES |
ECONOMIQUES

Capitol Preliminar: Disposicions Generals

Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.

Ambdds, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucio de les obres fixant-ne els nivells técnics i de qualitat
exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislacio aplicable, al Promotor o propietari
de I'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i encarregats, a I'Arquitecte ial'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi
com les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

Documentacié del Contracte d'Obra

Article 2.- Integren el contracte els documents seguents relacionats per ordre de relacio pel que es refereix al valor de les seves
especificacions en cas d'omissié o contradiccio aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte
d'empresa o arrendament d'obra si és que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Condicions.

4. La resta dela documentacié del Projecte (memoria, planols,
medicions i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direccio facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a interpretacio, complement o precisio de les
seves determinacions. En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la
mida a escala.

Capitol I: Condicions Facultatives
Epigraf 1: Delimitacié General de Funcions Técniques

L'Arquitecte Director

Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacié de la cimentacié projectada a les caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les contingéncies que es
produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucié arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccid amb funcié propia en aspectes parcials de la
seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar el promotor en I'acte de la recepcio.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o Arquitecte Técnic, el certificat de final d'obra.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic

Article 4.- Correspon a |'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4. de les Tarifes d'Honoraris aprovades per
R.D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio, el control de qualitat i econdmic de les
obres.

c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscribint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el Constructor.

d) Comprovar les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant-ne la seva correcta
execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona construccio.
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f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal.lacions i altres unitats d'obra segons
les frequiéncies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per
assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al
Constructor, donant-li, en tot cas,les ordres oportunes;si la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin
donant-ne compte a I'Arquitecte.

g) Fer les medicions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes,a les certificacions valorades i a la liquidacié
final de l'obra.

h) Subscriure, juntament amb I'Arquitecte, el certificat final d'obra.

El Constructor

Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les instal.lacions provisionals i
mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contemplades
a I'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema d'execucié de I'obra..

¢) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Técnic, |'acte de replanteig de I'obra.

d) Ostentar la direccié de tot el personal que intervingui en l'obra i coordinar les intervencions dels subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en
obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcid de ['‘Aparellador o Arquitecte Teécnic, els subministraments o prefabricats que
no comptin amb les garanties o documents de idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials necessaris per I'acompliment de la seva comesa.
h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcié provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

Epigraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista

Verificacio dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta suficient per a la
comprensio de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol.licitara els aclariments pertinents.

Pla de Seguretat i Salut

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o bé I'Estudi basic, presentara el Pla
de Seguretat i Salut que s'haura d'aprovar, abans de l'inici de I'obra, pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direccié
facultativa en cas de no ser necessaria la designacié de coordinador.

Sera obligatoria la designacio, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra sempre
que a la mateixa intervingui més d'una empresa, o una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors autdnoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucio correcta de les mides preventives fixades en el pla de seguretat i salut,
relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autdbnoms contractats per ells. Els
contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les conseqiiéncies que es derivin de l'incompliment de les mides previstes en
el pla, en els termes de I'apartat 2 de l'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencio de Riscos Laborals.

Oficina a I'obra

Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s'hi puguin extendre i consultar els
planols.
En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direccié Facultativa:
- El projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en
el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicencia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assisténcies.
- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentacié de les assegurances esmentades en l'article 5.j)

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment condicionada per treballar-hi amb normalitat a
qualsevol hora de la jornada.
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El Llibre d'Incidencies, que haura de restar sempre a l'obra, es trobara en poder del coordinador en matéria de seguretat i salut o, en el cas
de no ésser necessaria la designacié de coordinador, en poder de la Direccié Facultativa.

Representacio del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a I'obra, que tindra el caracter de
Cap de la mateixa, amb dedicacio plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la
Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole facultativa" el Delegat del
Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a mantenir en I'obra com a
minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del personal segons la naturalesa dels treballs,
facultara I'Arquitecte per ordenar la paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiéncia.

Preséncia del Constructor en l'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats, estara present durant la jornada legal de treball i
acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposicié per a la
practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacié de medicions i
liquidacions.

Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligacio de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccid i aspecte de les obres, encara que no
es trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho disposi
I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucié.

En cas de defecte d'especificacio en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte requerint consentiment
exprés de la propietat tota variacio que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost en
més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels planols o croquis, les
ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o les
copies subscribint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de
I'Aparellador o Arquitecte Técnic com de I'Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Facultativa vulgui fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins
precisament del termini de tres dies, a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol.licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, segons les seves respectives comeses, les
instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacio i execucié del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direccidé Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direccié Facultativa, solament
podra presentar-les, a través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si son d'ordre economic i d'acord amb les condicions estipulades en els
Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre técnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, no s'admetra
cap reclamacio, i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportd, mitjiangant exposicié raonada dirigida a
I'Arquitecte, el qual podra limitar la seva resposta a I'acusament de recepcid que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Recusacio pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la vigilancia de I'obra, ni
demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i medicions.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a l'article precedent, perd sense que per aixd no es puguin
interrompre ni perturbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal
Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediencia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia o negligéncia greu que comprometi
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o pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista perqué aparti de I'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacio.

Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials, subjectant-se en el seu cas, a alld
estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans auxiliars

Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra, la sefialitzacié i el seu tancament o vallat.
L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacié o millora.

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referencies principals que mantindra com a
base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada aquest Ultim hagi donat la seva
conformitat preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor
l'omissio d'aquest tramit.

Comengament de l'obra. Ritme d'execucio dels treballs

Article 20.- EI Constructor comengara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma
necessaria perquée dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en
conseqiiéncia, I'execucio total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic del comengament dels
treballs al menys amb tres dies d'anticipacio.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacié de I'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en que, per circumstancies
d'ordre técnic, la Direccié Facultativa estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccio Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les facilitats raonables per a
la realitzacié dels treballs que siguin encomenats a tots els altres Contractistes que intervinguin en l'obra. Aixo6 sense perjudici de les
compensacions econodmiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres
conceptes.

En cas de litigi, ambdoés Contractistes respectaran alld que resolgui la Direccié Facultativa.

Ampliacié del projecte per causes imprevisyes o de forga major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s'interrompran els treballs i es
continuaran segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la Direcci6 de les obres disposi per fer calgats,
apuntalaments, enderrocs, recalgaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, l'import del qual li sera
consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que s'estipuli.

Prorroga per causa de forga major

Article 24.- Si per causa de forga major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comencar les obres, o hagués de
suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per I'acompliment de la
Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aix0, el Constructor exposara, en un escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que impedeix
I'execucioé o la marxa dels treballs i el retard que degut a aixo s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per
I'esmentada causa sol.licita.

Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al.legant com a causa la caréncia de
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planols o ordres de la Direcci6 Facultativa, a excepcié del cas en qué havent-ho sol.licitat per escrit no se li hagués proporcionat.

Condicions generals d'execucio dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccio al Projecte, a les modificacions que préviament hagin estat aprovades i a
les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direccié Facultativa i per escrit, entreguin I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte
Técnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de conformitat amb alld especificat a l'article 11.

Durant I'execucio de l'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se n'aixecaran els planols que calguin
per tal que quedin perfectament definits; aquests documents s'extendran per triplicat i se n'entregaran: un a I'Arquitecte; l'altre a
I'Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment
acotats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar les medicions.

Treballs defectuosos

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions generals i particulars
d'indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb allo especificat també en
I'esmentat document.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucié dels treballs que ha contractat i de les faltes i
defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execucié o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells
col.locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que és competéncia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que
aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a conseqliencia de I'expresat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis o defectes en els treballs executats, o
que els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execucio dels treballs,
o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la recepcié definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades
i reconstruides d'acord amb el que s'hagi contractat, i tot aixo a carrec de la Contracta.

Sila Contracta no estimés justa la decisid i es negués a I'enderroc i reconstruccio ordenades, es plantejara la qliestio davant I'Arquitecte de
l'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en l'existéncia de vicis ocults de construccio en les obres
executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepcié definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris
per reconeixer els treballs que suposi que son defectuosos, donant compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que ocasionin
seran a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell cregui convenient, excepte
en els casos en que el Plec Particular de Condicions Tecniques preceptui una procedencia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacié i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic una
llista completa dels materials i aparells que hagi d'emprar en la qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats,
procedéncia i idoneitat de cadascun.

Presentacié de mostres

Article 31.- A peticié de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb I'anticipacié prevista en el Calendari de
I'Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els materials procedents
de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en I'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent en I'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o Arquitecte Técnic, perod acordant
préviament amb el Constructor la seva justa tassacio, tenint en compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.
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Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la
preparacio que s'hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren adequats
per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que
satisfacin les condicions o acompleixin I'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no ho ha fet, podra fer-ho
la Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d'instal.lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables a criteri de I'Arquitecte, es rebran, perd amb la
rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per persones que no intervinguin
directament a I'obra seran per compte del propietari o del promotor (art. 3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya)

Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants, fer
desaparéixer les instal.lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin
perqué I'obra ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En l'execucio de treballs que entren en la construccid de les obres i pels quals no existeixin prescripcions consignades
explicitament en aquest Plec ni en la documentacio restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti
la Direcci6 Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccio.

Epigraf 4: de les recepcions d'edificis i obres annexes

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat del seu acabament amb la finalitat
de convenir la data per a l'acte de recepcié provisional.

Aquesta recepcid es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic. Es
convocara també als técnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direccid amb funcié propia en aspectes parcial o
unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'extendra un acta amb tants exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des
d'aquesta data comencara a correr el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Técnics de la Direccié Facultativa extendran el Certificat corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al Constructor les oportunes instruccions per
resoldre els defectes observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la
recepcid provisional de l'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de la fianca.

Documentacié final d'obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacio final de les obres, amb les especificacions i contingut disposats per
la legislacié vigent i, si es tracta d'habitatges, amb alld que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de I'apartat 2 de I'article 4t. del Reial Decret
515/1989, de 21 d'abril.

Medicié definitiva dels treballs i liquidacié provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o Arquitecte Técnic a la seva medicid
definitiva, amb la assisténcia precisa del Constructor o del seu representant. S'extendra I'oportuna certificacié per triplicat que, aprovada
per I'Arquitecte amb la seva signatura, servira per I'abonament per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en
concepte de fianga.
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Termini de garantia

Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no haura de ser inferior a
Nnou Mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia comprés entre les recepcions provisional i definitiva, seran a carrec
del Contractista.

Si I'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per I''s seran a carrec del
propietari i les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les instal.lacions, seran a carrec de la Contracta.

De la recepci6 definitiva

Article 42.- La recepcio definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats
que la provisional, a partir de la data del qual cessara I'obligacié del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la
conservacio normal dels edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccio.

Prérroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcié definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions degudes, la recepcié
definitiva s'aplacara i I'Arquitecte-Director marcara al Constructor els terminis i formes en qué s'hauran de fer les obres necessaries i, si no
s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte amb pérdua de la fianga.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el Plec de Condicions
Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal.lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en
condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en l'article 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les
obres i treballs no acabats pero acceptables a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola i definitiva recepcio.

Capitol ll: Condicions Economiques
Epigraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades per la seva
correcta actuacié d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties adequades a I'acompliment
puntual de les seves obligacions de pagament.

Epigraf 2: Fiances

Article 47.- El Contractista prestara fianca d'acord amb alguns dels procediments segients, segons que s'estipuli:
a) Dipdsit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de contracta (art.53).
b) Mitjangant retencio a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporcio.

Fianca provisional

Article 48.- En el cas que I'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el diposit provisional per a prendre-hi part s'especificara en I'anunci de
I'esmentada subhasta i la seva quantia sera d'ordinari, i exceptuant estipulacio distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en I'obra,
d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el punt i termini fixats a I'anunci de
la subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la fianga definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el
seu import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicacioé de I'obra, fianga que pot constituir-se en
qualsevol de les formes especificades en |'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicio expressa establerta en el Plec de Condicions Particulars, no excedira de trenta
dies naturals a partir de la data en qué sigui comunicada l'adjudicacié i en aquest termini haura de presentar I'adjudicatari la carta de
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pagament o rebut que acrediti la constitucio de la fianca a la qual es refereix el mateix paragraf.
L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul.la I'adjudicacio, i I'adjudicatari perdra el dipdsit provisional que hagués fet
per prendre part en la subhasta.

Execucié de treballs amb carrec a la fianga

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra en les condicions contractades,
I'Arquitecte-Director, en nom i representacié del Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per
administracié, abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas
que l'import de la fianga no fos suficient per cobrir Iimport de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcio.

De la seva devolucio en general

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies
un cop signada I'Acta de Recepcié Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la liquidacié i saldo dels seus
deutes causats per I'execucio de I'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

Devolucio de la fianga en el cas que es facin recepcions parcials

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el Contractista a qué li
sigui retornada la part proporcional de la fianga.

Epigraf 3: Dels preus

Composicio dels preus unitaris

Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els indirectes, les despeses
generals i el benefici industrial.

Es consideran costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en I'execucié de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti o que siguin necessaris per a la seva
execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencio i proteccio d'accidents i enfermetats professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o funcionament de la maquinaria i instal.lacié

utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.
e) Les despeses d'amortitzacié i conservacié de la maquinaria, instal.lacions, sistemes i equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal.lacié d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié6 de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers,
laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu adscrits exclusivament a I'obra i els imprevistos. Totes aquestes
despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de I'administracio, legalment establertes. Es xifraran com
un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres de I'Administracié publica aquest percentatge
s'estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)

Benefici industrial

El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.

Preu d'Execucié material

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
Benefici Industrial.
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Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L'IVA gira sobre aquesta suma, perd no n'integra el preu.

Preus de contracta. Import de contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de
Contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu d'execucié material més el tant per cent (%) sobre aquest ultim preu
en concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions
Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjancant I'Arquitecte decideixi introduir unitats o canvis de qualitat
en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Sino hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista abans de comencar I'execucio dels treballs i en el
termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analog dins del
quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacié més freqiient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

Reclamacions d'augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna, no podra sota cap
pretext d'error 0 omissio reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a I'execucio
de les obres (amb referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals de medir o d'aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractiste els usos i costums del pais respecte a I'aplicacié dels preus o de la forma de medir les
unitats d'obra executades, es respectara allo previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Tecniques, i en segon lloc, al Plec
General de Condicions particulars.

De la revisio dels preus contractats

Article 57 .- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisié dels preus en tant que l'increment no arribi, en la suma de
les unitats que falten per realitzar d'acord amb el Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost
de Contracte.

En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisié corresponent d'acord amb la formula
establerta en el Plec de Condicions Particulars, percibint el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacié de I'lPC superior al 3
per 100.

No hi haura revisi6 de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.

Emmaguetzament de materials

Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmaguetzaments de materials o aparells d'obra que la Propietat ordeni per escrit.
Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva cura i conservacié en
sera responsable el Contractista.

Epigraf 4: Obres per administracio

Administracio

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracié" aquelles en que les gestions que calgui per a la seva realitzacio les porti directament el
propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjangant un constructor.

Les obres per administracio es classifiquen en les dues modalitats seglients:

a) Obres per administracié directa.

b) Obres per administracié delegada o indirecta.
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Obres per administracié directa

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracio directa” aquelles en que el Propietari per si mateix o mitjangant un representant seu, que
pot ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti directament les gestions que calguin per a I'execucio
de I'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions
precises perque el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la
seva realitzacid, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu o com autdonom contractat per ell, que és el que reuneix,
per tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.

Obres per administracié delegada o indirecta

Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta" la que convenen un Propietari i un Constructor perque aquest ultim,
per comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

Son, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecte" les seglents:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les despeses inherents a la realitzacié dels
treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant I'Arquitecte-Director en la seva
representacio, l'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots els elements
que cregui necessaris per regular la realitzacio dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacio de portar la gestié practica dels treballs, aportant els seus coneixements constructius, els mitjans
auxiliars que calguin i, en definitiva, tot alld que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a lI'execucioé dels treballs, percibint per
aixo del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre limport total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

Liquidacio d'obres per administracio

Article 62.- Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracio delegada o indirecta, regiran les normes que amb aquesta
finalitat s'estableixin en les "Condicions particulars d'indole economica" vigents en l'obra; en cas que no n'hi haguessin, les despeses
d'administracio les presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a la qual s'adjuntaran en I'ordre expressat més endavant els
documents seguients conformats tots ells per I'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el dipdsit o la utilitzacié dels esmentats
materials en l'obra.

b) Les ndmines dels jornals abonats, ajustades a alld que és establert en la legislacio vigent, especificant el nombre d'hores treballades en
I'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nomines amb una relacié numeérica dels encarregats,
capatacos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc., que hagin treballat en I'obra
durant el termini de temps al qual corresponguin les nomines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en la gestié de la qual hagi intervingut el
Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el Constructor se li aplicara,
si no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i
els de seguretat preventius d'accidents, les despeses generals que originin al Constructor els treballs per administracié que realitzi el
Benefici Industrial del mateix.

Abonament als constructor dels comptes d'administracio delegada

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracié delegada, els realitzara el Propietari
mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la medicié de l'obra realitzada, valorant-la
d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor siné que s'hagués pactat el
contrari contractualment.

Normes per a l'adquisicié dels materials i aparells

Article 64.- Aixd no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva el Propietari per a I'adquisicio dels
materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva
representacio a I'Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacié abans
d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que preceptivament ha de presentar-li el
Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als
rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que
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aquest faci les gestions precises per augmentar la produccio en la quantia assenyalada per I'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals, el Propietari queda
facultat per resercir-se de la diferéncia, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats
correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament s’hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar
ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d"Obres per Administracié delegada” el Constructor només sera responsable dels defectes constructius que
poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres
persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant
I'expressat a l'article 63 precedent, no sera responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les
normes establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos i a respondre
també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

Epigraf 5: De la valoracio i abonament dels treballs

Formes diferents d'abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacio de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de Condicions econdmiques
s'hi preceptui una altra cosa, I'abonament dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant algat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de I'adjudicacio, disminuida en el seu cas a l'import de la
baixa efectuada per I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar solament el nombre d'unitats
executades.

Prévia medicio i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat a la bestreta per cadascuna d'elles,
s'abonara al Contractista Iimport de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el
Projecte, els quals serviran de base per a la medicié i valoracio de les diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials diversos emprats en la seva execucié d'acord amb
les ordres de I'Arquitecte-Director.
S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions economiques” determina.

5¢&. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.
Relacions valorades i certificacions

Article 68.- En cada una de les epoques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars" que regeixin en
l'obra, formara el Contractista una relacié valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons la medicié que haura
practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de la medicid general, cubica,
superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna
d'elles, tenint present a més allo establert en el present "Plec General de Condicions econdmiques" respecte a millores o substitucions de
materials o a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per extendre aquesta relacié, I'Aparellador li facilitara les dades
corresponents de la relaci6 valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a I'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir de
la data de recepci6 d'aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari,
les observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seglents a la seva recepcid, I'Arquitecte-Director
acceptara o refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucié i podent el Contractista, en el
segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucio de I'Arquitecte-Director en la forma prevista en els "Plecs Generals de Condicions
Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-Director expedira la certificacié de les obres
executades.

De limport se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la financa s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per
100) del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes segiient al periode al qual es refereixen, i tindran el caracter de document i
entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacio final, no suposant tampoc aquestes
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certificacions ni aprovacio ni recepcio de les obres que comprenen.
Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracio es refereix. En cas que I'Arquitecte-Director
ho exigis, les certificacions s'extendran a l'origen.

Millores d'obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Arquitecte-Director, utilitzés materials de preparacié més acurada o de mides
més grans que l'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt, o executés amb dimensions més
grans qualsevol part de I'obra o, en general introduis en I'obra sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri
de I'Arquitecte-Director, no tindra dret, no obstant, més que a I'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués construit
I'obra amb estricte subjeccié a la projectada i contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida algada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole economica”, vigent en I'obra, I'abonament dels treballs
pressupostats en partida algada, s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacio s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida algada, s'abonaran prévia medicié i aplicacié
del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb partida algada, deduits dels
similars contractats.

¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al Contractista, exceptuant el
cas que en el Pressupost de I'obra s'expressi que I'import d'aquesta partida s'ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director indicara al
Contractista i amb anterioritat a I'execucio, el procediment que s'ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera d'administracio,
valorant-ne els materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucid
convinguin ambdues parts, incrementant-se I'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte
de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o ordinaria, que per no haver
estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacié de
fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el tant per cent de I'import total que,
en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

Pagaments

Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.
L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per I'Arquitecte-Director, en virtut de les
quals es verificaran els pagaments.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Article 73.- Efectuada la recepcio provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs, per al seu abonament es
procedira aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s'haguessin realitzat pel Contractista al seu
temps, i I'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran valorats els preus que figuren en el pressupost i
abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars" o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin
inferiors als vigents en I'epoca de la seva realitzacio; en cas contrari, s'aplicaran aquests ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'iis de I'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat durant
aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la construccié o de la qualitat dels materials, no
s'abonara per aquests treballs res al Contractista.

Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues

Import de la indemnitzacié per retard no justificat en el termini d'acabament de les obres
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Article 74.- La indemnitzaci6 per retard en 'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de l'import total dels treballs contractats, per
cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.
Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.

Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seguent a qué correspon el termini convingut, el Contractista
tindra a més el dret de percebre I'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos de demora, durant
I'espai de temps de retard i sobre I'import de I'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest pagament, tindra dret el
Contractista a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacid corresponent de les obres executades i dels materials
emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la
finalitzacié de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte fundat en la demora de pagaments, quan el
Contractista no justifiqui que en la data de I'esmentada sol.licitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de
pressupost corresponent al termini d'execucio que tingui assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis
Millores i augments d'obra. Casos contraris

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que |'Arquitecte-Director hagi manat per escrit I'execucié de treballs nous o que
millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en les medicions del Projecte, a no ser que
I'Arquitecte-Director ordeni, també per escrit, 'ampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condici6 indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execucio o utilitzacié, convinguin per
escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i els augments que totes
aquestes millores 0 augments d'obra suposin sobre I'import de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions que suposin una reducci6 apreciable en els
imports de les unitats d'obra contractades.

Unitats d'obra defectuoses pero acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, perd acceptable segons I'Arquitecte-Director de les obres, aquest
determinara el preu o partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual s'haura de conformar amb I'esmentada resolucio,
excepte el cas en que, estant dins el termini d'execucid, s'estimi més enderrocar I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir
I'esmentat termini.

Asseguranga de les obres

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva execucio fins la recepcid
definitiva; la quantia de I'asseguranga coincidira en cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import
abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte
s'aboni 'obra que es construeixi, i @ mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per
certificacions, com la resta dels treballs de la construccid. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document public,
el Propietari podra disposar d'aquest import per menesters distints del de reconstruccié de la part sinistrada; la infraccié del que
anteriorment s'ha exposat sera motiu suficient perque el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de fianga, abonament
complet de despeses, materials emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a l'import dels danys causats al Contractista pel
sinistre i que no se li haguessin abonat, perd sols en proporcié equivalent a allo que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia
Asseguradora, respecte a l'import dels danys causats pel sinistre, que seran tassats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu,
s'entendra que l'asseguranga ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la pdlissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans de contractar-los,
en coneixement del Propietari, a I'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o objeccions.

Conservacio de I'obra

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligacio, no atén la conservacié de I'obra durant el termini de garantia, en el cas que I'edifici
no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva, I'Arquitecte-Director, en representacio del Propietari, podra disposar tot el
que calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s'hagués de menester per la seva bona conservacio, abonant-se tot per compte
de la Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucié del contracte, esta obligat a
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deixar-ho desocupat i net en el termini que I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepcio provisional de I'edifici i en el cas que la conservacié de I'edifici sigui a carrec del Contractista, no s'hi guardaran més
eines, Utils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el termini expressat, procedint
en la forma prevista en el present "Plec de Condicions Economiques”.

Utilitzacié pel contractista d'edificis o bens del propietari

Avrticle 80.- Quan durant I'execucio6 de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i previa autoritzacié del Propietari, edificis o utilitzi
materials o Utils que pertanyin al Propietari, tindra obligacié de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a l'acabament del contracte, en
estat de perfecte conservacio, reposant-ne els que s'haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicié ni per les
millores fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el Contractista amb alld
previst en el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianga.

signat:

L'Arquitecte 59.170-1
ALBERT ARAJOL ALET

El present Plec General, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista en quatriplicat exemplar, un per cada una de
les parts, el tercer per I'Arquitecte-Director i el quart per I'expedient del Projecte dipositat en el Col.legi d'Arquitectes el qual es convé que
donara fe del seu contingut en cas de dubtes o discrepancies.

ARS a desembre de 2024

LA PROPIETAT LA CONTRACTA
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS
Sobre els components

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a I’article 5.2 Conformitat amb
el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:
1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcié del seu us previst, portaran el
marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de la construccio, publicada pel Real Decret 1630/1992
del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres Directives
europees que li siguin d’aplicacio.
2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiencia, els DB establiran les caracteristiques técniques de
productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord amb les
corresponents directives Europees.

Tots els productes de construccio tindran un control de recepcié a I'obra, d’acord amb les condicions establertes a I'article 7.2 Control de
recepcié a I'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i comprendra:
Control de la documentacié dels subministres.
1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacié del producte exigits per la normativa d’obligat compliment, pel projecte
o la DF (Direcci6 Facultativa) al constructor, qui els presentara al director d’execucié de 'obra. Aquesta documentacié comprendra,
almenys, els seglients documents:
a) els documents d’origen, full de subministrament ;
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i
c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la documentacié
corresponent al marcatge CE dels productes de la construccio, quan sigui pertinent, d’acord amb les disposicions que siguin
transposicié de les Directives Europees que afectin als productes subministrats.
Quan el material o equip arribi a 'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.
Control de recepcié mitjangant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat tecnica
1. El subministrador proporcionara la documentacio precisa sobre:
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que assegurin les caracteristiques
tecniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si s’escau, el reconeixement oficial del distintiu d’acord amb
l'establert en l'article 5.2.3; i
b) les avaluacions técniques d’idoneitat per a I'is previst de productes, equips i sistemes innovadors, d’acord amb l'establert en
l'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves caracteristiques tecniques.
2. El director de I'execucié de I'obra verificara que aquesta documentacié és suficient per a I'acceptacié dels productes, equips i
sistemes emparats per ella.
Control de recepcié mitjangant assaigs
1.Per a verificar el compliment de les exigencies basiques del *CTE pot ser necessari, en determinats casos, realitzar assaigs i
proves sobre alguns productes, segons I'establert en la reglamentacié vigent, o bé segons I'especifica’t en el projecte o ordenats
perla D.F.
2. La realitzacié d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la direccié facultativa
sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig i les accions a adoptar.

Sobre I'execucio.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques de la construccio,
d’acord amb les condicions establertes en I'article 7.1 Condicions en I'execucié de les obres. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
1. Les obres de construccié de I'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions autoritzades pel director
de l'obra, previa conformitat del promotor, a la legislacié aplicable, a les normes de la bona practica constructiva i a les instruccions
del director de I'obra i del director de I'execucié de I'obra.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.3 Control
d’execucié de l'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construccio, el director de I'execucié de I'obra controlara I'execucié de cada unitat d’obra verificant el seu replanteig, els
materials que s’utilitzin, la correcta execucié i disposicio dels elements constructius i de les instal-lacions, aixi com les verificacions
i altres controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb el que s’indica en el projecte, la legislacio aplicable, les normes
de bona practica constructiva i les instruccions de la direccié facultativa. A la recepcié de I'obra executada poden tenir-se en
compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi intervenen, aixi com les verificacions que, si s’escau,
realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificacio.
2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els diferents productes,
elements i sistemes constructius.
3. En el control d’execucié de I'obra s’adoptaran els metodes i procediments que es contemplin en les avaluacions tecniques
d’idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists a l'article 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.4 Condicions de I'obra acabada.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
A l'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves instal-lacions, parcial o
totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb caracter voluntari, les comprovacions i proves
de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les exigides per la legislacio aplicable

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccién de proyectos y direccion de obras de edificacion”,
estableix que a la memodria i al plec de prescripcions tecniques particulars de qualsevol projecte d'edificacié es faci constar expressament
I'observanca de les normes sobre la construccio. Aixi doncs, en el present plec s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre
construccio i es remarcara que en l'execucio de I'obra s'observaran les mateixes.

A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan
referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.



CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA

SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS
Operacions destinades a la demolici6 total o parcial d’un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi la construccié d’'una
obra i que sigui necessari fer desaparéixer, comprén també la retirada dels materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu
reciclatge o per a la disposicio de rebuig. En funcio de la seva execucio es defineixen diversos tipus d’enderroc:
Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint I'ordre invers a la seva construccio.
Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan 'algada de I'edifici no superi els 2/3 de I'algada assolible per a aquesta.
Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan l'edifici es trobi aillat o prenent estrictes mesures de seguretat
respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius, quan I'estructura no sigui d’acer o amb predomini de fusta i
materials combustibles.
Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i I'altra part per qualsevol altre procediment de col-lapse,
s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.
Normes d’aplicacio

Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.

0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.
RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construccion y demolicién. (BOE 13.02.2008).
. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12
juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)
Regulacio criteris ambientals i ecoeficiencia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
(PG 3/75). 0. 06.02.1976.

0. FOM/1382/2002 .
0. 31.11.1984, O. 26.07.1993.
0. 07.01.1987.
UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
Components
Les eines per a la demolicid: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.
Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments d’instal-lacions etc.
Els elements auxiliars: bastides. S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a element, i sempre en
construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara préviament que les seccions i I'estat fisic dels elements
d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc. sén els adequats per tal de complir a la perfeccié la missié que se'ls exigira un
cop muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la forma, l'accés del personal, dels materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell,
la resistencia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant
sempre les causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan
existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs o,
en altre cas, es tallara la tensié eléctrica mentre durin els treballs.

Les més usuals sén les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de muntatge, lleugeresa,
llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per conéixer les caracteristiques dels acers
emprats, possibilitat de desplagament. En la seva col-locacio6 es tindran en compte les seguients condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacio entre els travessers o ponts no sera
superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui minim. En les
abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara I'esforg de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats
sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts, a forca de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a
més, a les faganes que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els
seus extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la carrega maxima admissible per a
les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i
marxapeu.

Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva construccié quan no
es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a l'execuci6 de voltes, arcs, escales, encofrats de
sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius.

Execucio

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de I'edifici a enderrocar: antiguitat, caracteristiques de
I'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de 'estructura i les instal-lacions. Es reconeixeran també, les edificacions confrontants, el
seu estat de conservacio i les seves mitgeres per tal d'adoptar les mesures de precaucié com son I'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament
d'alguna part dels edificis veins, separacié d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també es reconeixeran els vials i
xarxes de serveis de I'entorn de I'edifici a enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc.
En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seguents:
dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals (portadors de parasits).
per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, teléfon, etc. aixi com tapat del
clavegueram i buidatge dels possibles diposits de combustible.
dels elements de construccio que poguessin ocasionar algun esfondrament.
totalment exemptes de la construccié a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en les parts no
enderrocades.
tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb terceres persones o
edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i proteccio si son més baixos, mitjancant la instal-lacié de viseres
de proteccid; Proteccié de la via publica o zones confrontants i la seva senyalitzacio; Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccié per a
vianants i lones de proteccio per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits, baranes, escales,
etc; Proteccio dels accessos a I'edifici mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de mitjans d'evacuacié d'enderrocs, canals i conductes
de dimensions adequades, aixi com tremuges per 'emmagatzematge; Refor¢ de les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular



enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjangant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacio de grans quantitats de pols; No s’han de
sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacio es protegiran amb baranes; Adopcié de mesures
de proteccié personal, dotant els operaris del preceptiu i especific material de seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat i qualitat
especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de I'activitat. En el cas de procediment d’enderroc
mecanic, s'haura enderrocat préviament, element a element, la part d'edifici que esta en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de
la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préviament.
En el pla d’enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans que s'inicii I'enderroc
per mitjans mecanics. Aquesta condicié no tindra efecte si amb aixd es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun
element estructural. En el cas de demolicié o retirada de materials que continguin amiant i previament a l'inici de la feina, 'empresa
encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui possible, 'amiant o els materials
que el continguin han de se retirats abans de comencar les operacions de demolici6.

Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccid. Es descendira planta a planta
comengant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacio en contra. Es procedira a retirar la carrega que
graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major
a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements
contra tanques, murs i suports, propis o mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els
components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s'apuntalaran els elements, la resisténcia i estabilitat dels quals es tinguin dubtes raonables;
les volades seran objecte d'especial atencio i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps
possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan resultin necessaris. En estructures hiperestatiques es
controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissié de tensions possibles, no s’enderrocaran
elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es
tindra, aixi mateix, present el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les
tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El trencament de
qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall o enderroc d'un element que, pel seu
pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara mantenint-lo suspés o estintolat de manera que, en cap cas, es
produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes de treball.
L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al desplagament del seu punt de
suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es
permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del segon forjat,
sempre que es tracti d'elements de facanes i la direccio de la bolcada sigui cap a I'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i
amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de I'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i s'apagaran
completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama com a mitja d’enderroc. En
edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material combustible es disposara, com a minim, d'un extintor
manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament
autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforgos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o arrencar elements
ancorats de I'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacié d'enderrocs, les carregues es protegiran d'eventuals caigudes i els
elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les carregues amb el control unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per I'accié d'agents atmosferics nocius
(vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones de I'edifici que puguin veure's afectades pels seus
efectes.

Al comengament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara I'estat dels estintolaments, atirantaments,
ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com en els que es poguessin haver efectuat en edificis de
I'entorn; també s'estudiara I'evolucio de les esquerdes més representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i
proteccio dels talls.

L'evacuacio d'enderrocs es pot realitzar de les segiients formes: Mitjancant transport manual amb sacs o
carreté fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes disposats per a aquesta funcio; Amb obertura de buits en
forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuits de manera estrategica a fi de
facilitar la rapida evacuacioé. Aquest sistema només podra emprar-se, excepte indicacié contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim
de 3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona; Llangant lliurement I'enderroc des d'una
algada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres; Mitjangant grua quan es
disposi d'espai per a la seva instal-lacié i zona acotada per a la_descarrega de I'enderroc.

A 'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als materials que han de ser
aplegats per a la seva posterior utilitzacid; aquests materials es netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que
indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es traslladara al
corresponent abocador municipal o a 'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat de la gestio de les runes
provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicié de la carrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les
mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasliat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en recipients tancats i
senyalitzats amb etiquetes d’advertencia de perill, per tal d’evitar I'emissié de fibres d’amiant al I'ambient.

A manca d’un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un control per cada 200m a
enderrocar i no menys d’un control per planta.

Amidament i abonament

m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacio.

m?* de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de claveguero...

1.1 Enderroc de cobertes
Treballs destinats a la demolicié dels elements que constitueixen la coberta d’un edifici.

Execucio



Es tindran en compte les prescripcions del subsitema enderrocs.
Abans d’iniciar la demolicié d’'una coberta es comprovara la distancia a les linies eléctriques i la carrega dels mateixos.
Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles obturacions.

Sempre es comencgara des del carener i cap als rafecs, de forma simétrica per vessants, de manera que s'evitin sobrecarregues
descompensades que puguin provocar enfonsaments imprevistos.
Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D.F.
L’enderroc de xemeneies, conductes de ventilacio..., es dura a terme, en general, abans de
I'enderroc o arrencada del material de cobertura, desmuntant de dalt cap baix, sense permetre la bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin
els materials procedents de I'enderroc a través de la mateixa xemeneia es procurara evitar I'acumulacié d'enderrocs sobre el forjat, retirant
peridodicament I'enderroc emmagatzemat quan no s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es baixin sencers es suspendran
previament, s'anul-lara el seu ancoratge i/o fixacio i, després de controlar qualsevol oscil-lacid, es baixaran.
S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades, comengant pel carener. Les
plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la coberta tal i com es van desmuntant i sense trencar-les en trossos. A
més a més les plaques de fibrociment, en ser considerades un material potencialment perillés pel seu contingut en amiant, hauran de ser
manipulades pel personal que provingui d’'una empresa autoritzada per a la realitzacié d’aquesta mena de treballs.
S’enderrocara, en general, per zones simetriques de vessants oposades, comengant pel carener. Quan el
tauler de coberta estigui suportat a sobre d’'uns envanets de sostre-mort s’hauran de enderrocar aquests en primer lloc.

S’enderrocaran, en general, per zones simeétriques de vessants oposades, comencgant pel
carener i després d’haver aixecat el tauler ceramic que es recolza sobre ells. A mesura que avancen els treballs s’enderrocaran els envanets
i els envanets de riosta.

S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants
oposades, comengant pels careners més aixecats i equilibrant les carregues. En aquesta operaci6 no s’enderrocara la capa de compressio
dels forjats ni s'afebliran les bigues o biguetes dels mateixos. Es taparan, préviament a I'enderroc dels pendents de coberta, els albellons i
les buneres de recollida d'aiglies pluvials.

S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comengant pel carener. Quan no existeixi cap altre trava entre les encavellades que el proporcionat per les corretges i cabirons, aquests no
s’eliminaran fins que les encavallades estiguin ben apuntalades. No es suprimiran els elements de riosta mentre no es retirin els elements
estructurals que incideixen sobre ells. Si les encavellades han de ser baixades senceres, es suspendran préviament al seu descens; la
fixacio dels cables de suspensio es realitzara per sobre del centre de gravetat de I'encavellada. Si, d’altra banda s’han de desmuntar a
peces, s’apuntalaran i es trossejaran comencgant, en general, pels cavalls. Si per sobre de les encavellades hi gravitessin sostres, aquests
s’eliminaran de forma previa, amb independéncia del sistema d’enderroc a utilitzar.

1.2 Arrencada de revestiments
Arrencada de sostres, revestiments i paviments.

Execucio
Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d’iniciar els treballs es comprovara que no passen instal-lacions.

L'ordre, forma d'execucié i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

Els cels rasos i falsos sostres s’enretiraran, en general, de forma prévia a I'enderroc dels forjats o
elements resistents dels quals pengen. En els supdsits que no sigui necessari recuperar cap element d’aquests i quan aixi s'estableixi a la
D.T., es podran enderrocar de forma conjunta amb el forjat superior.

Els revestiments s’enderrocaran junt amb el seu suport, sigui enva o mur, llevat que es
pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament, s’enderrocaran abans de I'enderroc de I'edifici o abans de
I'aplicacié d’un nou revestiment al suport. Per al repicat de revestiments i d’aplacats de fagcanes o paraments exteriors de tancament
s'instal-laran bastides homologades segons la legislacié vigent, perfectament ancorades i travades a I'edifici; aquestes constituiran la
plataforma de treball en tots els treballs exteriors i compliran tota la normativa vigent en materia d’instal-lacié com en totes les mesures de
proteccio col-lectiva aplicables com son: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és aconsellable
que tots els operaris que participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal de no
ser afectats pels materials que es desprenguin del suport mentre durin els treballs.

L’enderroc dels revestiments de paviments i d’escales es dura a terme, en general,
abans de I'enderroc de I'element resistent que els dona suport. El tram d'escala entre dos pisos s’enderrocara abans que el forjat superior
on es recolza i s'executara des d'una bastida que cobreixi el forat de la mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, comengant per I'esglad
més alt i desmuntant ordenadament fins a arribar al primer i, seguidament, la volta de maé o element estructural sobre el qual es recolzen.
S'inspeccionara detingudament I'estat dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen els paviments a enderrocar i quan es
detectin desperfectes, biguetes podrides, simptomes de cediments, etc., s’apuntalaran abans del comengament dels treballs. L’'enderroc
conjunt o simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de comptar amb I'aprovacié explicita de la D. F., en aquest cas
s’assenyalara la forma d'executar els treballs. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que
produeixi vibracions haura de ser previament autoritzada per la D. F. Per a I'enderrocament de soleres o paviments sense compressor
s'introduiran tascons, clavats amb la maga, en diferents zones a fi d'esquerdar I'element i trencar la seva resistencia. Realitzada aquesta
operacio, s'avangara progressivament trencant amb el tasco i la maca. La utilitzacié de maquines en I'enderroc de soleres i paviments de
planta baixa o vials queda condicionat a que treballin sempre sobre paviment consistent i tinguin la necessaria amplitud de moviment. Les
zones proximes o en contacte amb mitgeres o faganes s’enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte del corresponent tall de
manera que, quan s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui sempre paral-lel a elles i mai puguin quedar
afectades per la forgca de I'arrencada i del trencament no controlat.

1.3 Enderroc d’elements estructurals
Treballs de demolicié d’elements constructius amb funcié estructural.

Execucio

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs.

S’apuntalaran els elements en voladis abans de retirar els que els serveixen de contrapés.

L’enderroc per col-lapse no s'utilitzara en edificis amb estructura d'acer; tampoc en aquells on hi predomini la fusta o elements facilment
combustibles.



L’enderroc per mitjans manuals s'efectuara, en general, planta a planta de dalt cap a baix de manera que es treballi sempre en el mateix
nivell, sense que hi hagi persones situades en la mateixa vertical ni en la proximitat d'elements que s’hagin d’enderrocar per bolcada.

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

. Com a norma general, haura d’efectuar-se pis a pis, és a dir, sense deixar més d'una algada de planta
amb estructura horitzontal desmuntada i els murs i/o pilastres a I'aire. Préviament s'hauran enretirat d’altres elements estructurals que es
recolzin en aquests elements. S'alleugerira simetricament la carrega que gravita sobre els murs i arcs dels buits abans d’enderrocar-los. En
els arcs s'equilibraran les possibles empentes laterals i s’estintolaran sense tallar els tirants existents fins que siguin enderrocats. A mesura
que avanci I'enderroc del mur s'aniran arrencant els bastiments, ampits i impostes. En murs d'entramat de fusta es desmuntaran els
dorments, en general, abans d’enderrocar el material de farciment. Quan es tracti d'un mur de formigé armat s’enderrocara, en general, com
si es tractés de diversos suports, després d'haver estat tallat en franges verticals d'ample i alt inferiors a 1 i 4 metres respectivament. Es
permetra abatre la peca quan s'hagin tallat, pel lloc d'abatiment, les armadures verticals d'una de les seves cares mantenint sense tallar les
de Il'altra a fi que actuin d'eix de gir i que es tallaran una vegada abatuda. El tram enderrocat no quedara penjant, siné que descansara sobre
ferm horitzontal, es tallaran les seves armadures i es trossejara o descendira per mitjans mecanics. No es deixaran murs cecs sense travar
o apuntalar quan superin una algada superior a 7 vegades el seu gruix. L’enderroc d'aquests elements constructius es podra dur a terme: A
ma: per a aquesta tasca i tractant-se de murs exteriors es realitzara des de la bastida préviament instal-lada per I'exterior i treballant sobre
la seva plataforma; Per traccio: mitjangant maquinaria o eines adequades, allunyant al personal de la zona de bolcada i efectuant el tir a una
distancia no superior a una vegada i mitja de I'alcada del mur a enderrocar.; Per embranzida: fregant inferiorment I'element i aplicant la forca
per sobre del centre de gravetat, amb les precaucions que s'assenyalen en I'apartat corresponent dels enderrocs en general.

S’ apuntalaran i es contrarestaran les empentes; seguidament es descarregara tot el farciment o carrega superior. Previ
estintolament de la volta, es comengara el seu enderroc per la clau, continuant simetricament cap a les arrencades en les voltes de cand i
en espiral per a les voltes a la catalana.

En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements de la planta superior, fins i tot murs, pilars
i forjats. Es suspendra o apuntalara previament la biga o la porcié de boga a enderrocar i es tallaran després els seus extrems.
No es deixaran mai bigues en voladis sense apuntalar. En bigues de formigé armat és convenient controlar, si és possible, la trajectoria de
la direcci6 de les armadures per tal d’evitar moments o torsions no previstes.

En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements que arribin a ells per la seva part superior, com per
exemple bigues, forjats reticulars, etc. Es suspendra o apuntalara el suport i, posteriorment, es tallara o desmuntara inferiorment. Si és de
formig6 armat, es tallaran les armadures d'una de les cares després d'haver-lo atirantat i, per embranzida o traccio, farem caure el pilar,
tallant després les armadures de l'altra cara. Si és de fusta o acer, per tall de la base i el mateix sistema anterior. No es permetra bolcar-los
bruscament sobre forjats; en planta baixa es tindra cura que la zona de bolcada estigui lliure d'obstacles i de personal treballant i, tanmateix,
s’atirantaran per tal de controlar on han de caure.

S’enderrocaran, per regla general, després d'haver suprimit tots els elements situats per sobre del seu nivell, fins i tot
suports i murs. Els elements en voladis s'hauran apuntalat préeviament, aixi com els trams de forjat en s’hi observin cediments. Els voladissos
seran, en general, els primers elements a enderrocar, tallant-los a feixes exteriors respecte de I'element resistent sobre el que es recolzen.
Els talls del forjat no deixaran elements en voladis sense apuntalar convenientment. Les carregues que suporti tot estintolament o
apuntalament es transmetran al terreny o a elements estructurals o forjats en bon estat sense sobrepassar, en cap moment, la sobrecarrega
admissible per a la qual es van edificar. Quan existeixi material de farciment solidari amb el forjat s’enderrocara tot el conjunt simultaniament.

Si el forjat és de fusta, després de descobrir les biguetes s'observara I'estat dels seus caps per si estiguessin en mal
estat, sobretot en les zones proximes a baixants, cuines, banys o bé quan es trobin en contacte amb xemeneies. S’enderrocara I'entrebigat
a banda i banda de la bigueta sense afeblir-la i, quan sigui semibigueta, sense trencar la seva capa de compressio. Les biguetes de forjat
no es desmantellaran fent palanca sobre la biga mestra sobre la qual es recolzen, sind sempre per tall en els extrems estant apuntalades o
correctament suspeses. Si les biguetes son d'acer, hauran de tallar-se els caps amb oxitall, amb la mateixa precaucié anterior. Si la bigueta
és continua, abans del tall es procedira a estintolar I'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser tallats.

Les lloses de formigdé armades en un sentit es tallaran, en general, en franges paral-leles a I'armadura principal de manera
que els trossos resultants siguin desmuntables pel mitja previst a aquest efecte. Si I'evacuacio es realitza mitjangant grua o per una altre
mitja mecanic, una vegada suspesa la franja es tallaran els seus suports. Si I'evacuacio es realitzés per mitjans manuals, a més del major
trossejat de peces, s’apuntalara tot element abans de procedir al tall de les armadures. En suports continus, amb prolongacié d'armadures
a altres trams o crugies, abans del tall es procedira a apuntalar I'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser tallats. Les
lloses de formigdé armades en dos sentits es tallaran, en general, per requadres comencgant pel centre i seguint en espiral, deixant per al final
les franges que uneixen els abacs o capitells entre suports. Préviament s'hauran apuntalat els centres dels requadres contigus.
Posteriorment es tallaran les franges que queden sense tallar i finalment els abacs.

Depenent del material que estiguin formats, pot dur-se a terme I'enderroc o bé amb la utilitzacié de martells
pneumatics de maneig manual, o bé mitjangant martell picador mecanic (o retroexcavadora quan la macgoneria - generalment en edificis
molt vells- es troba escassament travada pels morters que I'aglomeren) o bé mitjangant un sistema explosiu. Si es realitza per mitja d'explosié
controlada se seguiran amb molta cura totes les mesures especifiques que s'indiquen en la normativa vigent. S'emprara dinamita i explosius
de seguretat, situant al personal laboral i a tercers a cobert de I'explosié. Si I'enderroc es realitza amb martell pneumatic compressor, s'anira
enretirant I'enderroc a mesura que es va demolint el fonament.

Els treballs d'obertura de trepants o forats en murs de formigd en massa o armat amb missio
estructural seran duts a terme per operaris especialitzats en el maneig dels equips perforadors. Si resulta necessari tallar armadures o pot
quedar afectada I'estabilitat de I'element, hauran de realitzar-se les fixacions i estintolaments que assenyali la D.F.; i aquests no es retiraran
mentre no s'hagi dut a terme el posterior refor¢ del buit o buits practicats. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o
qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament autoritzat per la D.F.

Abans d'iniciar aquest tipus de treballs, es desconnectara I'entroncament de la canal o canonada al col-lector
general i s’obturara l'orifici resultant. Seguidament s'excavaran les terres per mitjians manuals fins a descobrir el claveguerd, seguidament
es desmuntara la conduccié. Quan no es pretengui recuperar cap element del mateix, i no existeixi impediment fisic, es pot portar a terme
I'enderroc per mitjans mecanics, una vegada duta a terme la separacié clavegueré-col-lector general. S'indicara si han de ser recuperades
les tapes, reixetes o elements analegs d'arquetes i albellons.

Els equips industrials es desmuntaran, en general, seguint I'ordre invers al que es va seguir a I'hora d'instal-lar-los,
sense afectar a I'estabilitat dels elements resistents als quals puguin estar units. En els suposits que no es pretengui recuperar cap element
dels que es van utilitzar en la formacié de conduccions i canalitzacions, i quan aixi s'estableixi a la D.T., podran enderrocar-se de forma
conjunta amb I'element constructiu en el que se situin.

1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries)
Treballs destinats a la demolicié de faganes, particions i fusteries d’'una edificacié .

Execucio



Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles
obturacions.

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions que es detallen:
Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements estructurals.

L’enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics, sempre que es donin les circumstancies que
condicionen la utilitzacié dels mateixos i que s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs en general.

L’enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el forjat superior per tal d’evitar
que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perqué I'enderroc del forjat no es vegi afectat per la preséncia d'ancoratges o
suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a
sobre sense haver-lo apuntalat préviament. El sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que avanci I'enderroc dels
envans, s’aniran retirant els bastiments de la fusteria interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats,
...) es podra dur a terme I'enderroc de tot I'element en conjunt. Segons les circumstancies, la D. F. indicara que es trossegin els paraments
mitjangant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuara per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre
de gravetat del parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. No es deixaran envans sense travar en zones
exposades a I'accio de forts vents quan superin una algada superior a vint vegades el seu gruix.

Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar I'element estructural en el
que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes inferiors a la que s'esta demolint, no s'afeblira I'element estructural on
estiguin situades. En general, es desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i aparells
sanitaris. El trossejament d'un element es realitzara per peces, la grandaria de les quals permeti el seu maneig per una sola persona.

SUBSISTEMA MOVIMENTS DE TERRES
Comprén totes les operacions prévies en el terreny, necessaries per a I'execucié de l'obra.

1 NETEJA DEL TERRENY

Aquest treball consisteix en extreure i retirar de la zona d’excavacié, qualsevol material de rebuig o no aprofitable, aixi com I'excavacio de
la capa superior dels terrenys conreables o amb vegetacid, per mitjans mecanics o manuals, per tal d’obtenir una superficie regular
definida pels planols on es puguin realitzar posteriors excavacions.

Normes d’aplicacio
Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.
RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construccion y demolicion. (BOE 13.02.2008).
D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12
juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)
Regulacio criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)

Components
Qualsevol material de rebuig o no aprofitableTerra vegetalSubproductes forestals

Execucio
La seva execucio inclou les operacions d’excavacié i retirada dels materials objecte de I'esbrossada. Tot aixo realitzat
d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que sobre el particular inclou la D.T. i les ordres de la D.F.

Les operacions d’extraccié i retirada s'efectuaran amb les precaucions
necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys en el personal de I'obra, en les edificacions veines
existents i a tercers, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la D.F., la qual designara i marcara els elements que s'hagin de
conservar intactes.Per a evitar el deteriorament dels arbres que hagin de conservar-se, es procurara que els que s'han de tirar a terra
caiguin cap al centre de la zona objecte de neteja. Quan sigui necessari evitar danys a altres arbres, al trafic per carretera o ferrocarril o a
estructures proximes, els arbres s'aniran trossejant per la seva brancada i tronc progressivament. Si per a protegir aquests arbres o altra
vegetacié destinada a romandre en un lloc, es precisa aixecar barreres o utilitzar qualsevol altre mitja, els treballs corresponents
s'ajustaran al que, sobre el particular, ordeni la D.F. Aquells arbres que ofereixin possibilitats comercials, seran esporgats i netejats; tallats
en trossos adequats i finalment emmagatzemats acuradament, separats dels munts no aprofitables. Els treballs es realitzaran de manera
que produeixin la menor moléstia possible als ocupants de les zones proximes a les obres. Cap fita/marca de propietat o punt de
referéncia de dades topografiques de qualsevol classe, sera feta malbé o desplacada, fins que un agent autoritzat hagi referenciat
d'alguna altra manera la seva situacié o n’hagi aprovat el desplagament.Simultaniament a les operacions d'esbrossada, es podra excavar
la capa de terra vegetal, que es transportara al diposit autoritzat o s'arreplegara en les zones on indiqui la DF.

Tots els subproductes forestals, excepte la llenya de valor comercial, seran gestionats per
un agent autoritzat en aquest tipus de residus, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la D. F.

Amidament i abonament

m? d’esbrossats i preparats, el preu inclou la carrega i transport a diposit autoritzat, de I'esbrossada i altres materials de rebuig, i totes les
operacions esmentades en l'apartat anterior; incloura també les possibles excavacions i reblerts motivats per I'existencia de sols
inadequats que, a judici de la D.F., sigui necessari eliminar per a poder iniciar els treballs de fonamentacié.

Es considerara que abans de presentar |'oferta economica, el contractista i/o constructor haura visitat i estudiat de forma suficient els
terrenys sobre els quals s'ha de construir, i que haura inclos en el preu de |'oferta tots els treballs de preparacio, que s'abonaran al preu
unic definit en el contracte i que en cap cas podran ésser objecte d'increment.

2 EXPLANACIONS, BUIDATS | BUIXARDATS
Explanacio és el conjunt d'operacions de desmunts o rebliments necessaris per anivellar les zones on hauran d'asseure's les construccions,
incloent plataformes, talussos i cunetes provisionals o definitives.



Desmunt és I'operacid consistent en el rebaix del terreny.

Rebliment és I'operacio consistent en omplir de terres, fins arribar als nivells previstos a la D.T.

Buidat és l'excavacié delimitada per unes mesures, definides a la D.T., per I'aprofitament de les parts baixes de I'edifici, com soterrani,
garatges, diposits o altres utilitzacions.

Un cop realitzades totes les operacions de moviment de terres es realitzara el buixardat, a fi d'aconseguir I'acabat geometric de tota
I'explanacio, desmuntatge, buidat o reblert.

Normes d’aplicacio

Orden FOM/1382/2002.
UNE 7-377.75, UNE 7-738.75.

Components
Terres de préstec o propies.

En el cas de terres de préstecs, una vegada eliminat el material inadequat, es realitzaran els assaigs necessaris per a la seva aprovacio
segons indiqui la D.F. Els sobrants de terra de les explanacions tindran forma regular per afavorir I'escorrentia d’aiglies i per evitar
esfondraments i perill per a les construccions annexes.

A la recepciod de les terres tant propies com de préstec, es comprovara que no siguin expansives, ni contaminant, ni amb restes vegetals.
Execucio

Es comprovaran i rectificaran les alineacions i rasants, aixi com I'amplada de les explanacions, refinament de talussos en els desmuntatges
i terraplens, neteja i refinat de cunetes i explanacions, en les coronacions de desmuntatges i en el comengament de talussos.

Si durant les excavacions apareixen brolladors d’aigua o filtracions motivades per qualsevol causa, s'executaran els treballs que ordeni la
D.F., i es consideraran inclosos en els preus d'excavacio. La unitat d'excavacioé incloura I'ampliacié, millora o rectificacié dels talussos de
zones de desmuntatge, aixi com el seu refinat i I'execucié de cunetes provisionals o definitives. S’utilitzaran malles de retencié per prevenir
la caiguda de blocs segons el CTE DB SE-C punt 7.2.2.2.

Es fara un control dels moviments de la excavacid, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la millora.
Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels segiients capitols:

Dimensions del replanteig, 1 cada 50m de perimetre.

Algada de la franja excavada, 1 cada 200 m®.

Anivellacié de I'explanada, 1 cada 1000 m?de terreny.

Amidament i abonament

m?®realment reomplerts, amidats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs d’excavacio.

m?® realment excavats, amidats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs d’excavacio.

No sén abonables, despreniments ni augments de volum sobre les seccions que préviament s'hagin fixat en aquesta D.T.

Per a I'efecte dels amidaments de moviment de terra, s'entén per metre cubic d'excavacio, el volum corresponent a aquesta unitat, referida
al terreny, tal com es trobi on s'hagi d'excavar. Les operacions de buixardats es consideren incloses en el preu de moviment de terres.
S'entén per volum de terraplé o reblert, el que correspon a aquestes obres després d'executades i consolidades.

En tots els casos, els buits que quedin entre les excavacions i les fabriques, inclosos els resultants dels despreniments, s'hauran d’omplir
amb el mateix tipus de material o el que indiqui la D.F., sense que el Contractista i/o constructor rebi per aixo cap quantitat addicional, sense
increment de cost.

S'entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses indicades: instal-lacions, subministrament i
consum d'energia per a enllumenat i forga, subministrament d'aiglies, ventilacid, utilitzacié de tota mena de maquinaria, amb totes les seves
despeses i amortitzacio, transport a qualsevol distancia de materials, maquinaria,... que siguin necessaris, etc., aixi com els entrebancs
produits per les filtracions o per qualsevol altre motiu.

Quan les excavacions arribin a la rasant definida, els treballs que s'executaran per a deixar I'esplanada refinada, compactada i totalment
preparada per a iniciar les obres, estaran inclosos en el preu unitari de I'excavacio. Si I'esplanada no compleix les condicions de capacitat
portant necessaries, la D.F., podra ordenar una excavacié addicional, que sera amidada i abonada mitjangant el mateix preu definit per a
totes les excavacions.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb el preu Unic per a qualsevol tipus de terreny. L'excavacié especial de
talussos en roca, s'abonara al preu Unic definit d'excavacio.

En cas de trobar-se fonaments enterrats o altres construccions, es considerara que s'inclouen en el concepte d'excavacié tot tipus de terreny.
3 REBLERTS | TERRAPLENS

Reblerts i terraplens sén les masses de terra o d'altres materials amb els quals s'omplen i compacten forats i talussos, s'anivellen terrenys
0 es porten a terme obres similars.

Les diferents capes o zones que els componen son:

Fonament, zona que esta per sota de la superficie neta del terreny.

Nucli, zona que comprén des del fonament fins a la coronacio.

Coronacio, capa superior amb un gruix de 50 cm.

Normes d’aplicacio
(PG 3/75). 0. 06.02.1976.
(PG 3/75). O. 28.09.1989.
UNE 7-377.75, UNE 7-738.75

Components
Terres procedents de la propia excavacio o en préstec autoritzats per la D.F.

Prévia a I'extensioé del material es comprovara que és homogeni i amb humitat adequada per a evitar segregacié en la posta en obra per
obtenir la compactacio exigida, segons CTE DB SE-C, punt 7.3.4. , en aquest punt també es diu que el grau de compacitat s’especificara
com a percentatge del obtingut com a maxim en un assaig de referencia com el Proctor.

L'excavacio de la rasa o pou presentara un aspecte cohesiu, amb fons nets i perfilats, segons el CTE DB SE-C punt 4.5.3.



L'equip necessari per a efectuar la compactacié el determinara la D.F., en funcié de les caracteristiques del material a compactar, segons
el tipus d'obra, sense alterar el subsol natural, segons el CTE DB SE-C punt 7.3.3. El contractista i/o constructor podra utilitzar un equip
diferent; per aixod necessitara |'autoritzacio, escrita i/o reflectida en el Llibre d’Ordres.

Execucio

El fonament del reblert es preparara de forma adequada per a suprimir les superficies de discontinuitat, segons CTE DB SE-C punt 7.3.1.
A continuacié s'estendra el material a base de tongades, de gruix uniforme, suficientment reduit, per tal que, amb els mitjans disponibles,
s'obtingui en tot el seu gruix el grau de compactacio exigit, segons projecte i/o instruccions de la D.F. Els materials de cada tongada seran
de caracteristiques uniformes i si no ho sén, s'aconseguira aquesta uniformitat, barrejant-se convenientment amb els mitjans adequats. No
s'estendra cap tongada mentre no s'hagi comprovat que la superficie subjacent compleix les condicions exigides i, per tant, sigui autoritzada
la seva estesa per la D. F, segons CTE DB SE-C punt 7.3.3. Quan la tongada subjacent s'hagi reblanit per una humitat excessiva, no
s'estendra la segiient. Per la selecci6é del material de reblert es tindran en compte els aspectes enumerats al CTE DB SE-C, punt 7.3.2.

Es fara un control dels moviments de la excavacio, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la millora.
Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels seguents capitols:

Densitat in situ tant del nucli com la coronacié del replé, 1 cada 1000 m?

Anivellacié de I'explanada, 1 cada 1000 m?

Amidament i abonament

m?® realment executats i compactats en el seu perfil definitiu, amidats per diferéncia entre perfils presos abans i després dels treballs de
formacié de reblerts i terraplens. Si el material a utilitzar és, en algun moment, el que prové de les excavacions, el preu del reblert incloura
la carrega, compactacio i transport.

En cas que el material provingui de préstecs, el preu corresponent inclou I'excavacio, carrega, transport, estesa, humectacio, compactacio,
anivellacié i canon de préstec corresponent.

Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de préstecs exteriors al poligon, el preu del terraplé incloura el Canon
d'extraccid, carrega, transport a qualsevol distancia i la resta d'operacions necessaries per a deixar totalment acabada la unitat del terraplé.
El contractista i/o constructor haura de localitzar les zones de préstecs, obtenir els permisos i llicéncies que siguin necessaris i, abans de
comengar les excavacions, haura de sotmetre a l'aprovacié de la D.F., les zones de préstec, a fi de determinar si la qualitat dels sols és
suficient. La necessitat d'emprar sols seleccionats sera a criteri de la D.F., i no podra ser objecte de sobrecost.

Si a judici de la D.F., els materials emprats no sén aptes per a la formacié de terraplens i reblerts, s’extrauran i es transportaran a diposit
autoritzat, sense que aixd sigui motiu de sobrecost.

4 EXCAVACIO DE RASES | POUS
Compren totes les operacions necessaries per tal d'obrir les rases definides per a I'execucié del clavegueram, I'abastament d'aigua i la resta
de les xarxes de serveis; definits a la D.T., aixi com les rases i pous necessaris per a fonaments o drenatges.

Normes d’aplicacio
(PG 3/75). 0. 06.02.1976.
(PG 3/75). O. 28.09.1989.

Orden FOM/1382/2002.
RD. 863/1985,
0. 20.03.1986.

Components

Apuntalaments amb taulons i puntals col-locats a les parets per a sostenir i evitar 'esfondrament de I'excavacio.
Maquinaria: pala carregadora, compressor, retroexcavadora, martell pneumatic, motoanivelladora, etc.
Materials auxiliars: bomba d’aigua, etc.

Prévia a I'extensioé del material es comprovara que és homogeni i amb humitat adequada per a evitar segregacié en la posta en obra per
obtenir la compactacio exigida, segons CTE DB SE-C, punt 7.3.4. , en aquest punt també es diu que el grau de compacitat s’especificara
com a percentatge del obtingut com a maxim en un assaig de referencia com el Proctor.

L'excavacio de la rasa o pou presentara un aspecte cohesiu, amb fons nets i perfilats, segons el CTE DB SE-C punt 4.5.3.
L'equip necessari per a efectuar la compactacio el determinara la D.F., en funcié de les caracteristiques del material a compactar, segons
el tipus d'obra, sense alterar el subsol natural, segons el CTE DB SE-C punt 7.3.3. El contractista i/o constructor podra utilitzar un equip
diferent; per aix6 necessitara I'autoritzacio, escrita i/o reflectida en el Llibre d’Ordres.

Execucio

Les excavacions s'executaran d'acord amb la D.T. i amb les dades obtingudes del replanteig general de les obres, els planols de detall i les
ordres de la D.F.

La excavacid s’haura de fer amb molta cura perque la alteracié de les caracteristiques mecaniques del sol sigui la minima i encara que el
terreny ferm es trobi molt superficial es convenient profunditzar entre 50 i 80 cm per sota la rasant, segons CTE DB SE-C punt 4.5.1.3.

Les excavacions es consideraran no classificades i es definiran en un sol preu per a qualsevol tipus de terreny. L'excavacié de roca i
I'excavacio especial de talussos en roca s'abonaran al preu Unic definit d'excavacio.

Es fara un control dels moviments de la excavacié, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la millora.
Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

Amidament i abonament

m?® realment excavats; el preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i Us de tots els materials, maquinaria, ma
d'obra necessaria per a la seva execucio, la neteja i esbrossada de tota la vegetacio, la construccié d'obres de desguas per a evitar I'entrada
d'aigles, la construccié dels apuntalaments i els calgats que es necessitin, els transports dels productes extrets al lloc d'us, diposits
autoritzats, indemnitzacions que calguin i arranjament de les arees afectades. El preu de les excavacions comprén, també, els
apuntalaments i excavacions saltejades a trams que siguin necessaris i el transport de les terres a un diposit autoritzat a qualsevol distancia.
La D.F. podra autoritzar, si és possible, I'execucié de sobre-excavacions per evitar les operacions d'apuntalament, pero els volums sobre-
excavats no seran objecte d'abonament. Quan, durant els treballs d'excavacié apareguin serveis existents, independentment d'haver-se
contemplat o no en el projecte, els treballs s'executaran amb mitjans manuals per no fer malbé aquestes instal-lacions, completant-se
I'excavacioé amb el calgat o penjat, en bones condicions, de les canonades d'aigua, gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques,



etc. o qualsevol altre servei que sigui precis descobrir, sense que el contractista i/o constructor tingui cap dret a pagament per aquests
conceptes. Si per qualsevol motiu és necessari executar excavacions de diferent algada o amplada que les definides en el projecte, segons
instruccions de la D.F., aquests treballs no seran causa de nova definicié de preu.

5 TRANSPORT DE TERRES
Operacions de carrega, transport i abocament de terres, material d’excavacio i residus que es generen durant el procés de moviment de
terres. Aixi com les operacions de tria de materials sobrants i de rebuig, fins a diposit autoritzat o a la mateixa obra.
Normes d’aplicacio
Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.
RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de

construccion y demoliciéon. (BOE 13.02.2008).

. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12
juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correcci6 d’errades: (DOGC: 6/02/04)

Regulacio criteris ambientals i ecoeficiencia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
RD 108/1991.
D. 34/1996.

Components
Terres. Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seglients: Excavacions en terreny fluix: 15%. Excavacions en
terreny compacte: 20%. Excavacions en terreny de transit: 25%. Excavacions en roca: 25%.
Residus de la construccioé. Es considera un increment per esponjament d'un 35%.
Execucio
Totes aquelles terres, aixi com els materials que la D.F. declari de rebuig, els carregara i els transportara el contractista i/o constructor fins
a diposit autoritzat.
El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, pel material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen per al seu
desplacament correcte. Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.
Amidament i abonament
m? de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat
en el present plec, o qualsevol altre acceptat préeviament i expressament per la D.F. La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni
de manteniment de I'abocador.

SISTEMA ESTRUCTURA

SUBSISTEMA SOTA-RASANT FONAMENTS

Els fonaments son aquells elements estructurals que transmeten les carregues de I'edificacio al terreny de sustentacié. Han de dotar a
I'edifici d’'un comportament estructural adient enfront a les accions i a les influencies previsibles en situacions normals i accidentals, amb la
seguretat que s’estableix amb la normativa del CTE DB SE-C Seguretat Estructural, Fonaments

1 FONAMENTACIO DIRECTA

Quan les condicions ho permetin s’utilitzaran fonamentacions directes, que repartiran les carregues d’estructura en un pla de recolzament
horitzontal. Habitualment aquesta classe de fonamentacié es construira a poca profunditat de la superficie, pel que també sén conegudes
com a fonamentacions superficials.Les fonamentacions directes s’utilitzaran per transmetre al terreny les carregues d’un o varis pilars de
I'estructura, dels murs de carrega o de contencié de terres en els soterranis, o de tota I'estructura. Podran utilitzar-se els seglents tipus
principals de fonamentacions directes: sabates aillades, sabates combinades, sabates continues, pous de fonamentacio, engraellats i lloses,
segons normativa DB SE-C, punt 4.

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-C, DB HS 1, DB HE 1.
EHE. RD 2661/1998.
NCSE-02. RD 997/2002.

RD 2351/1985.
RD 2605/1985.
RD 2365/1985.
BOE. 8; 09.01.96.
Per a llots, formigo i acer. UNE EN 1538:2000.

1.1 Tipus d’elements

Els murs de contencié sén elements destinats a establir i mantenir una diferéncia de nivells en el terreny amb una pendent de transicio
superior a la que permetria la resisténcia del mateix, transmetent a la seva base i resistint amb deformacions admisibles les corresponents
empentes laterals. Els murs podran ser de formigé armat o en massa, segons el CTE DB SE-C, punt 6.

Components
Formigd en massa o armat, barres corrugades d’acer i malles electrosoldades d’acer, de resisténcia, dosificacié i caracteristiques fisiques i
mecaniques indicades a la D.T, elements d'impermeabilitzacié i tipus de drenatge.

lamines, pintures, productes liquids (polimers i cautxus acrilics, resines o poliester) i productes de sellat
segons el CTE DB HS1,punt 2.1.
, segons els tipus d’impermeabilitzacié s’haura de col-locar una capa filtrant o arids de reblert o una capa drenant.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols segiients: Membrana impermeabilitzant
i juntes: perfils d’estanquitat, separadors, selladors, aigua, formigo i llots.

Execucio



El formigonat es realitzara mitjangant tub d’injeccié introduit en el llot fins al fons del plafé i de forma continua. Un cop acabada I'execucié
dels plafons, s'enderrocara el cap per tal de retirar el formigd contaminat amb llot i es construira la biga de lligada longitudinal. L’armat
s’executara segons previsions de la D.T.

Es comprovara que el terreny coincideixi amb el previst en I'informe geotécnic. Els conductes que atravessin el mur ho faran en direccio
normal al fust, col-locant-los sense tallar les armadures. Pels forats de murs amb diametres superiors a 15cm, es sol-licitara a la D.F. el
corresponent permis i un estudi de refor¢ d’armadures. La profunditat de recolgament de la fonamentacié respecte a la superficie no haura
de ser menor a 80 cm, excepte en murs de molt poca algada. Es comprobara la transmitancia térmica maxima exigida al mur per formar
part de la envolvent térmica segons el CTE DB HE1.

En el fons de I'excavacio s’hi disposara una capa de formigd de neteja de 10 cm d’espessor.

Es compliran els recobriments indicats en l'article 37.2.4. de la Instruccié EHE, de tal manera que els
recobriments de I'algat seran destinats segons hi hagi o no encofrat al trasdossat, essent el recobriment minim igual a 7cm, si el trasdossat
es formigona contra el terreny.

. Abocament del formigd des d’una algada no superior a 1m, abocant-lo i compactant-se per tongades de < 50cm d’espessor, no
major que la longitud del vibrador, de manera que s’eviti la disgregacié del formigé i els desplagaments de les armadures. En general, es
realitzara el formigonat del mur en una jornada. Si es produeixen juntes de formigonat es deixaran queixals, picant la seva superficie fins
deixar els arids al descobert, que es netejaran i humitejaran, abans de precedir novament al formigonat.

. En els murs es disposaran: juntes de formigo entre ciment i alcat, juntes de contraccio, juntes verticals per disminuir els moviments
reologics i d’origen térmic del formigd, ciment amb distancies maximes entre 10 i 18 m, i d’algada amb distancies maximes de 7,50m.
S’executaran disposant materials selladors adequats que s’embeuran en el formigd i es fixaran amb filferros a les armadures. El gruix sera
de 2-3 cm d’espessor.

La realitzacié d’'un adequat curat mantenint humides les superficies del mur mitjangant el rec directe que no produeixi rentat o a través
d’'un material que retingui la humitat, segons I'article 74 de la Instruccioé EHE.

Per impermeabilitzar el trasdossat s’aplicara una pintura asfaltica sobre la superficie o, si es requereix una
altra impermeabilitat, una tela asfaltica, que es protegira quan es realitzi el reomplert del trasdossat , segons el CTE DB HS 1.
Per a evitar I'entrada d’aigua d’escorrentia al trasdossat del mur, si no existeix una calcada o vorera impermeable sobre el
reomplert, I'tltima capa de reomplert es realitzara amb argila, compactant-la i dotant-la de pendent cap a una cuneta de recollida d’aigies
pluvials que envii I'aigua fora de les proximitats del mur.

Les unitats i freqliéncia d’inspeccié sera de 2 per cada 250m? de mur.
Comprovacio de les dimensions en planta de les sabates del mur i rases.
Planeitat del mur. Comprovar una regla de 2m. Col-locacié de membrana adherida. Prolongacié
de la membrana per la part superior del mur, de 25 cm minim. Reomplert del trasdossat del mur. Compactacié. Drenatge del mur.
No es col-locaran carregues, ni circularan vehicles en les proximitats del trasdossat del mur.
S’evitara a I'explanada inferior i junt al mur obrir rases paral-leles al mateix.

Amidament i abonament

ml de mur, mesurat a eix del mur a la cota d’arrancada. No s’inclou I'excavacio, el material per impermeabilitzacié de juntes, la
impermeabilitzacié superficial, 'apuntalament, I'encofrat, la col-locaci¢ i retirada.

m?® de formigo del tipus indicat a la D.T., incloent en el preu la part proporcional d'operacions de vessament, formacié de junts, treballs de
neteja i reparacié dels paraments quan hagin de restar vistos, enderroc de caps de plafons, i totes les operacions necessaries per tal
d'executar els acabats indicats a la D.T.

Kg d’acer de les armadures realment col-locats, inclosa la seva posada a I'obra.

1.1.2 Murs pantalles

Els murs pantalles sén els murs construits mitjangant la perforacié en el terreny de rases profundes i allargades, sense necessitat
d'apuntalaments, i el seu posterior replé de formigdé armat, constituint una estructura continua capag de resistir empentes laterals del terreny
i carregues verticals, alhora, segons el CTE DB SE-C, punt 6.

Components
Formigd en massa o armat, barres corrugades d’acer i malles electrosoldades d’acer, de resisténcia, dosificacié i caracteristiques fisiques i
mecaniques indicades a la D.T,murets guia, d’ample igual o major a 25cm, segons D.T. ,panells prefabricats i els llots.

Execucio

El formigonat es realitzara mitjancant tub d’injeccié introduit en el llot fins al fons del plafé. El formigonat es realitzara de forma continua. Un
cop acabada I'execucio dels plafons, s'enderrocara el cap per tal de retirar el formigd contaminat amb llot i es construira la biga de lligada
longitudinal. L’armat s’executara segons previsions de la D.T.

Informe geotecnic. Totes les conduccions aéries que afecten a la zona de treball hauran de ser desviades abans de procedir als treballs de
perforacio. Abans de procedir a la perforacio per a I'execucié de la pantalla, hauran de ser eliminats o modificats tots els elements enterrats
(canalitzacions, arrels o restes de fonamentacions) que afectin a I'area de treball, no només els que interfereixin directament, siné també
aquells que per la seva proximitat puguin afectar a I'estabilitat del terreny durant el procés d’execucié de la pantalla. Quan I'excavacié es
produeix sota el nivell freatic, s’haura de preveure una impermeabilitzacié de mes, segons CTE DB HS 1.

L’execucié de la pantalla es fara mitjancant panells independents en el pla previst a la D.T., quedant travats entre si mijtangant juntes de
formigonat vertical formant una estructura continua que inclogui les operacions de: execucié de murets guia, perforacié de rases, col-locacié
d’encofrat de juntes entre panells, col-locacié d’armadures, formigonat de panells, extraccié d’encofrats de juntes, demolicio dels caps de
panells, execucioé de la biga de travada dels panells, col-locacié dels panells prefabricats si és el cas i retirada d’equips i neteja.

A partir de I'eix de replanteig, es fixaran els limits de la pantalla i es construiran, en primer lloc, uns murets amb
separador igual a 'espessor de la pantalla més 5cm. Aquests murets, que no només serveixen de guia a la maquinaria d’exacavacio, sin6
que també col-laboren a l'estabilitat del terreny, tindran una amplada minima de 25 cm i una algada no inferior a 70 cm, i aniran
convenientment armats. Sobre els murets guia s’acotara la longitud de cada panell i es fixaran les cotes del fons de I'excavacio i de les
rasants de formigé i de les armadures.

. Abans de precedir al formigonat, es col-locaran a la rasa els elements que vagin a modelar
les juntes laterals d’unié entre dos panells consecutius, els quals la seva missi6 és la d’assegurar la continuitat geomeétrica de I'excavacio i
de la pantalla de formigé armat. Els elements es col-locaran en posicié vertical i adequadament fixats o empotrats al fons; la seva amplada
sera igual a I'espessor de la pantalla.



Les armadures es construiran al taller formant un conjunt solidari, anomenat gabia, de la mateixa longitud, en
horitzontal, que la del panell. Les gabies hauran de portar rigiditzadors i estar soldades en els punts precisos per evitar la seva deformacié
durant el transport, hissat i col-locacié de la rasa. La separacié minima entre barres verticals i horitzontals sera de 10 cm i el recobriment de
7 cm. Hauran de preveure’s armadures d’espera per I'enllag amb la biga de travada.

El formigonat de panells s’efectuara sempre mitjangant tuberia de @minim de 15 cm. El formigonat es fara de manera
continua. Quan la longitud del panell sigui superior a 6 m, s’utilitzaran dues tuberies de formigonat, abocant el formigé simultaniament. La
cota final de fomrigonat sobrepassara a a la tedrica com a minim 30 cm. Aquest excés de formigd sera enderrocat abans de construir la
biga de travada dels panells.

L’extraccié dels encofrats s’executara amb la deguda precaucié per no malmetre el formigd
del panell, sense cops, vibracions ni altres sistemes dinamics que puguin resultar perjudicials.

Amidament i abonament

m?® de terreny extret, incloent en el preu la part proporcional d'operacions prévies, com replanteig, preparacio del terreny, formacié de murs
guia, llots, esgotaments i transport de materials extrets a dipdsit autoritzat, a qualsevol distancia, i tots els materials i operacions que calguin
segons criteri de la D.F., per a I'execucio dels treballs.

m?® de formigd del tipus indicat a la D.T., incloent en el preu la part proporcional d'operacions de vessament, formacio de junts, treballs de
neteja i reparacio dels paraments quan hagin de restar vistos, enderroc de caps de plafons, i totes les operacions necessaries per tal
d'executar els acabats indicats a la D.T.

Kg d’acer de les armadures realment col-locats, inclosa la seva posada a I'obra.

m? de pantalla, mesura de la superficie de pantalla segons dimensions presses a 'obra.

m?® de biges de travada.

ml d’anclatges.

SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA

1 ESTRUCTURES D'OBRA DE FABRICA

Conjunt de parets portant i parets de trava que juntament amb uns forjats solidaris, transmeten les carregues gravitatories i suporten les
sol-licitacions horitzontals garantint la resisténcia i I'estabilitat de I'edifici i dels seus components en condicions de seguretat, funcionalitat i
aspecte acceptables durant el periode de vida util. Ha de dotar a I'edifici d’'un comportament estructural adient enfront a les accions i a les
influéncies previsibles en situacions normals i accidentals, amb la seguretat que estableix la norma DB SE-F seguretat estructural obra de
fabrica, també s’ha de complir el DB SI-Annex F. Seguretat en cas d’incendi, fabrica.

Normes d’aplicacio
CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié; CTE-DB SE-F, Documents
Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB SI. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels elements de totxo ceramic o silici-calcari i el
bloc de formigd; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.
NCSE-02. BOE. 11/10/02.

NRE-AEOR-93. O. 18/01/94.
RL-88. BOE. 3/08/88.
RB-90. BOE. 165; 11/07/90.

1.1 Mamposteria
Formacio de paret amb pedra. Tipus de pedra : carejada, adobada, sense acabat, carreu i es poden col-locar en sec i amb morter.

Components
Pedra i morter.

Execucio

Amb vent superior a 50 km/h s'han de suspendre els treballs i s'han d'assegurar les parts que s'han fet. S'ha de treballar a una temperatura
ambient que oscil‘li entre els 5°C i els 40°C i s'ha de protegir I'obra que s'executa de I'accioé de les pluges. L'obra s'ha d'aixecar, si és
possible, per filades senceres. La paret s'ha d'aixecar en tot el seu gruix alhora. Si les pedres no tenen la fondaria de la paret, aquesta s'ha
de travar com a minim amb un 30% de les pedres, col-locant-les de través.

La paret ha d'estar aplomada. Ha de ser estable i resistent. La paret ha d'estar travada en els cantons amb altres
parets. No hi ha d'haver fissures. Les cantonades, brancals i traves han d'estar fetes amb carreus travats en les dues direccions
alternativament. Les obertures han de portar una llinda resistent. Els recolzaments puntuals d'elements estructurals han d'estar fets amb
una sabata prou resistent i rigida per distribuir uniformement les carregues. Els sostres han d'enllagar amb els murs mitjangant cadenes de
formigé armat. El color de la paret ha de tenir una tonalitat uniforme. No han de coincidir més de tres pedres diferents en un vertex.

Els junts han d'estar plens de morter. Gruix de la paret: + 20 mm. Aplomat: + 20 mm/planta.
. Les pedres han de tenir les cares i les arestes vistes tallades. Les cares vistes han de ser poligonals. Els junts cal
que quedin enrasats, si la D.F. no fixa cap altra condici6.
. Les pedres s’han d’assentar sobre superficies horitzontals, sense morter. S’admet la col-locacié de falques de
pedra a la part interior de la paret i la utilitzacié de fang.
Les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin ni cedeixin aigua al
morter. Les peces s’han de col-locar sobre un llit de morter.

Amidament i abonament

m? de volum amidat segons les especificacions de la D.T., amb deduccié de la superficie corresponent a obertures, de 2,00 m? com a
maxim, no es dedueixen; de 2,00 m? fins a 4,00 m?> com a maxim, es dedueix el 50%; de més de 4,00 m? , es dedueix el 100%. Als forats
que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com brancals. En cas de deduir-se el
100% del forat cal amidar també aquests paraments. Aquests criteris inclouen la col-locacié dels elements que configuren I'obertura, com
és ara bastiments, excepte en el cas de forats de més de 4,00 m? en qué aquesta col-locacié es compta a part. Inclouen I'execucié de tots



els treballs necessaris per a resoldre I'obertura, pel que fa a brancals i ampit, i s'utilitzaran, si cal, materials diferents dels que normalment
conformen la unitat.

SISTEMA ENVOLVENT

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS

SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL | INSTAL-LACIONS

SUBSISTEMA SUBMINISTRES
1 AIGUA

Normes d’aplicacio
RD 140/2003.
D 352/2004.
RD 865/2003.

(d’aplicacié obligatoria als edificis destinats a serveis
publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya).
D 202/98.

0O 28/12/88.
0O 30/12/88.
RD 314/2006. DB HS 3, Qualitat de I'aire interior. DB HS 4, Subministrament d'aigua. DB HE 2, Reglament
d'instal-lacions termiques en els edificis. DB HE 4, Contribucié solar minima d'aigua calenta sanitaria. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.
. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
,de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la certificacio
d’eficiéncia d’edificis de nova construccio.
D 21/2006.
corresponents a les condicions particulars dels tubs segons material emprat. UNE 19 047:1996, UNE EN 1 057:1996, UNE 19 049-
1:1997, UNE EN 545:1995, UNE EN 1452:2000, UNE EN ISO 15877:2004, UNE EN 12201:2003, UNE EN ISO 15875:2004, UNE EN ISO
15876:2004, UNE EN ISO 15874:2004, UNE 53 960 EX:2002, UNE 53 961 EX:2002.
REBT 2002. RD 842/2002.
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
RD 769/1979, 97/23/CE.
UNE 100030:2001 IN Guia para la prevencion y control de la proliferacion y diseminacion de legionela en instalaciones.
RITE. RD 1751/1998.

0 3.06.99.
RITE ITE-03.1.
Directiva 2002/91/CE
RD 275/1995.
D 1651/1974.
RD
919/2006.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Connexié a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexio a la xarxa de I'edifici fins a la clau de pas general. La seva funcié és la de subministrar aigua
a l'edifici. La xarxa normalment pertany a una companyia que la manté i I'explota i assegura un servei regulat i regular. Les dades que cal
tenir en compte de la xarxa o companyia per a realitzar la connexié son: el cabal disponible, la pressié de subministrament i la continuitat
del servei. Cal conéixer les especificacions de la companyia o Ajuntament per tal de realitzar correctament la connexié. En cas de captacio
propia de pou, mina d’aigua o pluja, I'acumulacié o grup de pressio es tindra en compte en el projecte de fontaneria.

Components
Els components de la connexi6 a xarxa seran com a minim els seguents:(segons DB-HS4-3.2.1.1)
ha d’estar situada al tub de distribucié de la xarxa exterior de subministrament que obri el pas
al'escomesa.
de polietile que enllaci la clau de presa amb la clau de tall general.
a 'exterior de la propietat.
A més poden comptar amb altres components com ara:

anira equipat amb dues bombes amb funcionament altern col-locades en paral-lel. Ha d’estar ubicat en un recinte
especific per aquest Us, no amb els comptadors.

maons, morters, formigons...



Els materials que s'utilitzin a la instal-lacié en relacié amb la seva afectacié a I'aigua que subministren, s’hauran d’ajustar als requisits de la
Normativa legal vigent.

el material, dimensions i diametre segons especificacions.
material, dimensions.

Execucio

La connexio a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes de bona construccio i a
les instruccions de la D.F. Durant I'execucio i instal-lacié dels materials, accessoris i productes de construccié es faran servir técniques
adients per no empitjorar I'aigua subministrada i en cap cas incomplir els valors establerts de '’Annex | del R.D. 140/2003.

En general I'execucié de la xarxa de connexio es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense
malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de I'aigua de subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant
sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu
manteniment i conservacio. Les xarxes soterrades es protegiran de fenomens de corrosié, esforgos mecanics i danys per la formacio de gel
al seu interior. Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes
dels tubs amb altres instal-lacions com ara sanejament, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint amb la normativa vigent. Els
tubs no s’han d’instal-lar en contacte amb el terreny i disposaran sempre d’un revestiment de proteccid. Si cal, també es col-locara proteccio
catodica. El suport dels tubs de la instal-lacié seran rases amb llit de recolzament, i de profunditat i amplada variable adequades al diametre
el tub. Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny seguint ordres de la D.F. El terreny interior de la rasa haura
d’estar net de residus, vegetacio i aigua. Per a la unié de diferents trams de tubs i peces especials caldra veure les incompatibilitats entre
materials i els seus tipus d’unid, si s6n tubs de metall o de plastic.

es controlaran les rases, profunditat, gruix del llit dels tubs, pendents.
Connexions de tubs i pericons, segellat i ancoratges.
disposicio, col-locacio tapa registre. Es taparan els pericons per a evitar manipulacions i caigudes de materials i objectes
Verificacié de caracteristiques segons cabal, pressié i consum. Punt de connexié amb la xarxa general i escomesa.

Verificacions
unions i compatibilitat del material de replée.
Connexions de tubs i pericons, segellat i ancoratges.
Tub d’escomesa té passamurs i esta rejuntat i impermeabilitzat.
Proves de les instal-lacions: cal fer prova de resistencia mecanica i estanquitat parcial. | ambdues proves globals. Les proves de pressié no
han de variar alments en 4 hores.
Un cop realitzada la posada en servei de la instal-lacid, es tancaran les claus de pas i s’obriran les de desguas fins a la finalitzacié de les
obres. Prova final de tota la instal-lacié durant 24 hores.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat;
m?® el llit dels tubs, I'anivellament el reomplert i el compactat completament acabat.

ut 'escomesa d’aigua.

SUBSISTEMA EVACUACIO

1 LiQUIDS

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. DB HS 5, Evacuacié d'aigies residuals i Normes de referéncia de I’Apendix C. DB-HR, Proteccié
enfront del soroll.
D 21/2006.
Tuberias de fundicién segun normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN 877:2000. Tuberias de PVC segun normas UNE
EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN 1566-1:1999. Tuberias de polipropileno (PP)
segun norma UNE EN 1852-1:1998. Tuberias de gres segun norma UNE EN 295-1:1999. Tuberias de hormigén segiun norma UNE
127010:1995 EX.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.
UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos
UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion
UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
, EHE. RD 2661/1998.
Orden 15/09/1986.
Orden 21/06/1965.
Orden 14/05/1990.

PG 3/75. Orden 6/02/1976, Orden FOM/1382/2002.
UNE 7183:1964 Método de ensayo para determinar la uniformidad de los recubrimientos galvanizados, aplicados a materiales
manufacturados de hierro y acero. UNE 37501:1988 Galvanizacion en caliente. Caracteristicas y métodos de ensayo.

UNE 36130:1991 Bandas (chapas y bobinas), de acero bajo en carbono, galvanizadas en continuo por inmersiéon en caliente para
conformacion en frio. Condiciones técnicas de suministro.

RD 2661/1998.
UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en
el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.



Tuberias de PVC segiin normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN
1566-1:1999. Tuberias de hormigdn segun norma UNE 127010:1995 EX. Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se
aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE). UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

1.1 Connexié a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexié a la xarxa de sanejament i la part soterrada des de la sortida de I'edifici. Connecta amb la
xarxa de sanejament abocant les aigiies pluvials i les aigiies negres de I'edifici.

La xarxa interior de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres. Quan la xarxa de sanejament publica sigui separativa, cada
una de les xarxes interiors es connectaran de forma independent; quan no sigui separativa, es permet la connexié de les dues xarxes
interiors a una Unica arqueta situada a I'exterior de la propietat o, si aixd no fos possible, en el limit més proper d’aquesta a la xarxa general
de sanejament.

Components
Poden ser de formigo, PVC o polipropilé.
Es faran servir en entroncaments, canvis de direccié i empalmaments. El material sera el mateix que el tub.
Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de plastic o formigo.
Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de formigo.

Resistencia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues externes, flexibilitat per absorbir
moviments.

Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.
Pericons, pous i tapes de registre: disposicio, material, dimensions.

Execucio

La connexiod a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes de bona construccio i a
les instruccions de la D.F. En general, I'execuci6 de la xarxa de connexio es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga
durabilitat de la instal-lacio aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.
Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes dels tubs amb
altres instal-lacions com ara aigua, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint amb la normativa vigent.
El pendent minim sera d’'un 2%. Aniran per sota de la xarxa d’aigua potable.

El tub ha de seguir les alineacions indicades a la D.T. Ha de quedar a la rasant prevista i amb el pendent definit per a cada tram. La junta
entre els tubs és correcte si els diametres interiors queden alineats. S'accepta un ressalt <= 3 mm. Els junts han de ser estancs a la pressio
de prova, han de resistir els esforcos mecanics i no han de produir alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. El pas a
través d'elements estructurals s'ha de protegir amb un contratub de seccié més gran. Han de quedar centrats i alineats dins de la rasa. La
solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la D.T. Ha de tenir el gruix minim previst sota la directriu inferior del tub. La
canonada ha de quedar protegida dels efectes de les carregues exteriors, del transit (en el seu cas), inundacions de la rasa i de les variacions
termiques. Un cop instal-lada la canonada, i abans del reblert de la rasa, han de quedar fetes satisfactoriament les proves de pressio interior
i d'estanquitat en els trams que especifiqui la D.F. Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir
I'especificat en el seu plec de condicions. Distancia de la generatriu superior del tub a la superficie: amb transit rodat: >= 100 cm, sense
transit rodat: >= 60 cm. Amplaria de la rasa: >= diametre exterior + 50 cm. Pressio de la prova d'estanquitat: <= 1 kg/cm2. El llit d'assentament
ha de reblir de formigé la rasa fins a mig tub en el cas de tubs circulars i fins a 2/3 del tub en el cas de tubs ovoides. El formigd ha de ser
uniforme i continu; no ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com ara disgregacions o buits a la massa.

La franquicia entre el tub i el contratub s'ha d'ataconar amb massilla. Les unions entre els tubs han de ser encolades o amb junt toric,
segons el tub utilitzat. El claveguerd no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de seccié en cap punt.

El llit d'assentament ha de reblir de formigo la rasa fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior del tub. El formigé ha de ser
uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com ara disgregacions o buits a la massa. Els tubs que s'utilitzin
soterrats han de ser de la série BD, amb una rigidesa anular SN >= 4KN/m2. Els tubs s'han de calgar i recolzar per a impedir el seu moviment.

El material sera el mateix que el tub i es seguiran les especificacions técniques del fabricant.

El pericé “in situ” ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigé. Els pericons amb tapa fixa
han d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i al nivell previst. En els pericons no sifonics, la
solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuacid. El punt de connexié ha d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguas.
Les parets han de ser planes, aplomades i han de quedar travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a
trencajunt i les filades han de ser horitzontals. La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit
a la paret i acabada amb un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes. Tots els angles
interiors han de quedar arrodonits. El pericé ha d'impedir la sortida de gasos a I'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de I'arrebossat:
>= 1 cm. Pendent interior d'evacuacié en pericons no sifonics: >= 1,5%. Tolerancies d'execucio: Aplomat de les parets: + 10 mm, planor de
la fabrica: £ 10 mm/m, planor de l'arrebossat: £+ 3 mm/m. S'ha de treballar a una temperatura entre 5°C i 35°C sense pluja. Les peces
ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar
pressionant amb forgca sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar
la superficie.

. La solera ha de quedar anivellada i a la fondaria prevista a la D.T., excepte la zona de la mitja
canya que ha de quedar plana. El formigé ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonat com ara
disgregacions o buits a la massa. La seccio de la solera no ha de quedar disminuida en cap punt. Resisténcia caracteristica estimada del
formigé al cap de 28 dies (Fest): >= 0,9 x Fck. Tolerancies d'execucid: Desviacio lateral: linia de I'eix: + 24 mm, dimensions
interiors: £ 5 D, < 12 mm. Nivell soleres: + 12 mm. Gruix (e): e <= 30 cm: + 0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm; e > 30 cm: + 0,05 e (<= 16 mm), -
0,025 e (<= -10 mm) Planor: £ 10 mm/m. La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formigo s'ha de posar a
I'obra abans que s'inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions. S'ha de compactar. Els
treballs s'han de realitzar amb el pou lliure d'aigua i terres engrunades. Els treballs s'han de fer a una temperatura ambient
entre 5°C i 35°C, sense pluja. Les peces prefabricades de formigd s’han de col-locar sense que rebin cops. Per parets de mao: Els maons
per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'obra s'ha d'aixecar per filades senceres. Els
arrebossats s'han d'aplicar un cop sanejades i humitejades les superficies que els han de rebre. El lliscat s'ha de fer en una sola operacié.

Comprovacio de valvules de desguas, muntatge de canals i embornals, pendent de canals.
Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.



Pericons, pous i tapes de registre: disposicio, material, dimensions.

Verificacions
Profunditat, pendents i gruix del llit de recolzament.
Disposicio, acabat interior, segellat. Xarxa horitzontal soterrada, pericons i pous. Diposits de recepcié
i d’elevacio i control.
Prova d’estanquitat parcial i total. Prova amb aigua, aire o fum.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat.

m? el llit dels tubs, I'anivellament el reblert i el compactat completament acabat, solera dels pous de registre.
ut pericons i tapes de registre.

m? parets del pou de registre.

SUBSISTEMA SEGURETAT

1 PROTECCIO CONTRA INCENDIS
Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la deteccio, el control i I'extincié de I'incendi, i també la transmissié d’alarma als
ocupants de I'edifici.

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. CTE DB SI, Seguretat en cas d'incendis. DB SU2, Seguretat enfront al risc d'impacte o
enganxada i DB SU4, Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.
RIPCI. RD 1942/93.
RD
1942/1993.
REBT 2002. RD 842/2002.
UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefalizacion. UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefalizacion de
seguridad. Vias de evacuacion.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Extintors portatils: Aparell portatil d’extincio, de pes i dimensions adequades pel seu transport i Us manual.

Sistema de columna seca: Instal-lacioé d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: presa d’aigua a fagana, columna ascendent
d’acer galvanitzat, sortida de planta i clau de seccionament.

Sistema de boques d’incendi: Instal-lacié d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: font de proveiment d’aigua, xarxa de
canonades i Boca d’'Incendi Equipada.

Sistema de deteccio | alarma: Instal-lacié que fa possible la deteccio i posterior transmissié d’'un senyal d’alarma a I'edifici. Esta formada
per: centraleta, detectors i xarxa eléctrica independent.

Sistema d’extincio automatica: Instal-lacié que fa possible la deteccid i posterior extincié automatica de I'incendi. Esta formada per: presa
d’aigua de la xarxa, diposit acumulador, grup de pressio, ruixadors, tubs de distribucid, columna i valvules.

Hidrants exteriors: Aparell hidraulic connectat a la xarxa d’abastament d’aigua.

Senyalitzacio dels recorrequts d’evacuacio: Plaques de senyalitzacié dels diferents components de la instal-lacié de proteccio i extincio
d’incendis.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacio i les corresponents a les especificades en les normes UNE
corresponent a cada component.

Es realitzara la comprovacié de la documentacioé de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix alld subministrat a 'obra
amb el que hi ha indicat en el projecte tan pel que fa a mides, qualitats i materials.

Execucio

Extintors portatils: Poden ser de pols seca polivalent o anhidrid carbonic, pintats o cromats. La posicié ha de ser la reflectida ala D.T. o, en
el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de situar prop dels accessos a la zona protegida i cal que sigui visible i accessible. Algaria sobre
el paviment de la part superior de I'extintor: <= 1700 mm. Tolerancies d'instal-lacid: posicié: + 50 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3 mm. Sobre
paret: el suport ha de quedar fixat sdlidament, pla i aplomat sobre el parament. Dins d'armari i muntat superficialment: I'armari ha de quedar
fixat solidament, pla, aplomat i anivellat sobre el paviment. Sobre rodes: L'extintor ha d'anar col-locat sobre el seu suport mobil de forma
estable i segura, de tal manera que permeti el seu transport sense perill de despendre's.

Sistema de columna seca: Presa d’aigua a facana. Els racord seran de 70mm. La posicié ha de ser la reflectida ala D.T. o, en el seu defecte,
la indicada per la D.F. Les valvules i les unions han de ser estanques a la pressi6é de treball. La connexié siamesa, aixi com la valvula
d'accionament, han d'anar connectades directament a la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de seccionament de les
boques tipus IPF-40, ha de quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la connexié siamesa. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: + 30 mm,
horitzontalitat i aplomat: + 3 mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al costat
inferior. Fondaria del ninxol: 300 mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les frontisses
al costat inferior. La porta ha de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les
tapes corresponents. Algaria entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Sortides de planta. Els racord seran de 45mm amb tapa.
Columna ascendent d’acer galvanitzat DN 80mm. La posicié ha de ser la reflectida ala D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Els
junts han de ser estancs a la pressié de prova, han de resistir els esforgcos mecanics i no han de produir alteracions apreciables en el régim



hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direccié i sortides de ramals s'han de fer Unicament per mitja dels accessoris
corresponents al tipus d'uni6 amb que s'executi la conduccié (accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element enroscat, no s'ha
d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressio. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb
passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del
passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol
conductor eléctric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a
I'estructura de l'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. La separacié entre els tubs o entre
aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacio ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de
suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacié del tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres
depenent del diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacio: nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <=
15 mm/total. Si la unio és roscada, I'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb teflé. Per a fer la unié dels tubs no
s'han de forgar ni deformar els extrems. La unié entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissi6 de carregues,
la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

Sistema de boques d’incendi: Presa d'aigua. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Les
valvules i les unions han de ser estanques a la pressié de treball. La connexié siamesa, aixi com la valvula d'accionament, han d'anar
connectades directament a la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de seccionament de les boques tipus IPF-40, ha de
quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la connexi6 siamesa. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: + 30 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3
mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al costat inferior. Fondaria del ninxol: 300
mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i sdlidament fixat a la paret, amb les frontisses al costat inferior. La porta ha
de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les tapes corresponents. Algaria
entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Tubs d’acer galvanitzat. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la
indicada per la D.F. Els junts han de ser estancs a la pressi6 de prova, han de resistir els esforgos mecanics i no han de produir alteracions
apreciables en el regim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direccié i sortides de ramals s'han de fer iUnicament per mitja
dels accessoris corresponents al tipus d'uni6 amb que s'executi la conduccié (accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element
enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressié. El pas a través d'elements estructurals
s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament.
Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de
qualsevol conductor eléctric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament
respecte a I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. La separacié entre els tubs
o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius
de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacié del tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o0 6
metres depenent del diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacid: nivell o aplomat: <= 2
mm/m, <= 15 mm/total. Si la unié és roscada, l'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb tefl6. Per a fer la uni6 dels
tubs no s'han de forgar ni deformar els extrems. La uni6 entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissio de
carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

Boca d'Incendi Equipada. Poden ser del tipus BIE 25 o BIE 45 en funcié del diametre del racord. Boques d'incendi tipus BIE-25 i BIE-45
amb armari, muntades superficialment a la paret. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions segients: fixacié de I'armari a la paret,
connexio a la xarxa d'alimentacio, col-locacié de la tapa de I'armari amb la inscripcié "Trenqueu-lo en cas d'incendi". La posicié ha de ser la
reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La valvula i les unions han de ser estanques a la pressio de treball. La valvula
s'ha de connectar directament a la xarxa d'alimentacié. L'armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret. Els enllagos
per a la connexié dels elements han d'estar sdlidament fixats a aquests elements. El vidre de la tapa ha de quedar fixat sdlidament. Algaria
del centre de I'armari al paviment: 1500 mm. Tolerancies d'instal-lacio: posicié: £ 30 mm, horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm. Les unions
roscades han de quedar segellades amb cinta d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca.
Sistema de deteccio i alarma: Centraleta. Ha d'estar fixada solidament en posicié vertical mitjangant tacs i visos. Ha de quedar amb els
costats aplomats i anivellats. La porta ha d'obrir i tancar amb facilitat. Ha d'anar connectada a la xarxa d'alimentacié i a cada sistema de
deteccio de la zona. Algaria des del paviment: 1200 mm. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: £ 30 mm, horitzontalitat: £ 3 mm. Abans de
comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacié no ha d'alterar les
caracteristiques de I'element. Les connexions es faran amb els estris adequats. Detectors poden ser: lonics de fums, térmics de fum,
termovelocimetrics, detectors de CO. La posici6 ha de ser la reflectida ala D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La base s'ha de
fixar solidament a la superficie mitjangant tacs i visos. El cos ha de quedar solidament acoblat a la base. Els detectors autonoms de CO: Els
senyals lluminosos d'alarma i servei han de quedar encarats al punt d'accés a la zona que han de protegir; han d'anar connectats a la xarxa
general d'alimentacio eléctrica, a 230 V. Detectors de fums, gas, de CO i térmics no autdonoms: El senyal lluminds d'alarma ha de quedar
encarat al punt d'accés de la zona que ha de protegir; han de quedar connectats pel sistema de dos conductors a la xarxa que els correspon,
d'una central de deteccid, a 24 V. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: + 30 mm. Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacio no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. S'ha de comprovar
que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte. Les connexions es faran amb els estris adequats. Un cop
instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.). Xarxa electrica: veure capitol
corresponent a electricitat.

Sistema d’extincio automatica: Sera I'adequat al tipus de foc previsible i la configuracié del sector d’incendi. Caldra un estudi o projecte
especific.

Hidrants exteriors: L'eix d'enllag rapid ha de quedar vertical i encarat cap amunt. Tot el conjunt ha de quedar fixat solidament al fons del
pericd, que ha de complir les condicions fixades en el plec de condicions de la seva partida d'obra. La valvula de tancament i les unions han
de ser estanques a la pressio de treball. Ha d'anar connectat a la xarxa d'alimentacié. Les boques han de quedar tapades amb les tapes
corresponents.

Senyalitzacio dels recorrequts d’evacuacio: L'element de senyalitzacié ha d'estar fixat al suport en la posici6 indicada a la D.T., amb les
modificacions introduides al replanteig previ, aprovades per la D.F. Ha de tenir col-locats i cargolats tots els visos previstos per la seva
fixacio. La cara exterior de la placa ha d'estar en un pla vertical, amb l'aresta superior horitzontal. El caracter numeric ha d'estar en un pla
vertical i correctament orientat. Tolerancies d'execucié: nivell: £ 5 mm, aplomat: + 1 mm/15 cm. El parament on s'ha de col-locar ha d'estar
totalment acabat. No s'han de produir danys a la pintura ni bonys a la planxa durant la col-locacié. No s'ha de foradar la placa per fixar-la.
S'han d'utilitzar els forats existents.

Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors, elements de la instal-lacié, manegues i ruixadors, aixi com la seva ubicacié i muntatge.
Instal-lacio i tracat de linies eléctriques, comprovant la seva alineacio i subjeccié. Prova hidraulica de manegues i ruixadors, i prova de
funcionament dels detectors i de la central.

Verificacions
Elements: Tipus, col-locacid, fixacio i situacio. A les Bies i a la columna seca caldra fer prova d’estanquitat i resisténcia mecanica abans de
la posta en servei. Dades de la central de deteccié d’incendis.



Tubs: Material, diametre i subjeccio. Xarxa de canonades d’alimentacioé als equips de manega i ruixadors: caracteristiques i muntatge.

Amidament i abonament
ut els elements.
ml els tubs.

SUBSISTEMA CONNEXIONS
1 ELECTRICITAT

Normes d’aplicacio
RD 314/2006. CTE DB HE 5, Contribucié fotovoltaica minima d'energia electrica. DB-HR, Proteccié enfront
del soroll.
RD 842/2002.
D 363/2004, Instrucci6 7/2003.
Instruccié 9/2004.

DOGC 30/11/1988.
RD 3275/82.
BOE: 26/6/84.
D 3151/1968.
RD 1955/2000.
S'han de complir les especificacions de la .
BOE.183; 1.08.84.
RD 875/1984.
RD 7/1988.

Totes les UNE corresponents als elements que composen la instal-lacié.
UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.
UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos
UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion
UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacién al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Connexio a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexio a la xarxa de I'edifici fins a la caixa general de proteccié (CGP). La seva funcié és la de
connectar-se a la xarxa eléctrica. La xarxa normalment pertany a una companyia que la manté i I'explota i n’assegura un servei regulat i
regular. Les dades que cal tenir en compte de la xarxa o companyia per realitzar la connexié sén: la poténcia necessaria de I'edifici, la
continuitat del servei i la necessitat o no d’Estacio transformadora. Cal conéixer les especificacions de la companyia o Ajuntament per tal
de realitzar correctament la connexié. Tota la instal-lacio assolira el maxim equilibri de carregues entre els diferents conductors. Es faran
sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions originades per avaries afectin el minim possible de parts de la instal-lacié. Tota la
instal-lacié s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent en cadascun dels casos.

Components
Els components de la connexi6 a xarxa seran els seglents:
Connexio des de la xarxa de distribucié fins a la caixa general de proteccio.
S’allotgen els elements de proteccio de les linies generals d’alimentaci6. Assenyala I'inici de la propietat de les
instal-lacions eléctriques dels usuaris.

Escomesa. Passara per zones de domini public o creant servitud de pas. Cal consultar amb I'empresa de serveis.
Els materials que s'utilitzin a la instal-lacid, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.

el material, dimensions i diametre segons especificacions.
material i dimensions.

Execucio
La connexid a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes de bona construccio i a
les instruccions de la direccio facultativa. En general I'execucié de la xarxa de connexio es realitzara de manera que s’aconsegueixin els
objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de I'aigua de
subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la
instal-lacio aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. S’ha de treballar sense tensié a la xarxa.

Les xarxes soterrades es protegiran de fendmens de corrosié i esforgos mecanics o danys.
Les rases han de seguir el tragat correctament alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes dels tubs
amb altres instal-lacions com ara sanejament, gas, aigua i telefonia, etc. complint amb la normativa vigent.
El suport dels tubs de la instal-lacié seran rases amb llit de recolzament, i de profunditat i amplada variable adequades al diametre del tub.
Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny seguint ordres de la DF. El terreny interior de la rasa haura d’estar net
de residus, vegetacio6 i aigua.

Cal fixar-ne la situacié de comu acord entre la propietat i la companyia. D’acord amb la demanda la instal-lacio
constara d’una unica CGP o més. La col-locacié sera a la fagana exterior dels edificis amb lliure i permanent accés. Si la fagana no llinda
amb la via publica es col-locara en el limit entre la propietat publica i privada. Per una escomesa soterrada el ninxol a paret tindra unes
mesures aprox. de 60x30x150cm, separat 30 cm de terra. Si la escomesa és aéria el muntatge sera superficial i la distancia de terra sera
de 3 a 4 metres. Si hi ha 1 Unic usuari o dos usuaris alimentats des d’'un mateix punt, no s’admet muntatge superficial, el ninxol a la paret



ha de tenir aprox. 55x50x20cm i I'algada de lectura de I'equip entre 0,70 i 1,80 m. No s’han de transmetre esforgos entre el conductor i la
caixa. Tolerancies d’instal-laci6 + - 20mm i aplomat + - 2%.

Escomesa: es controlaran les rases, profunditat, gruix del llit dels tubs, pendents. Tubs i accessoris: Connexions de tubs i caixes, segellat i
ancoratges.

Caracteristiques de: Caixa transformador i Caixa general de protecci6 : disposicid, col-locacié i distancies.

Tragat i muntatge de linies repartidores: seccio del cable i muntatge de safates i suports. Tracat de rases i caixes en la instal-lacié encastada.
Subjeccio de cables. Quadres generals: Aspecte exterior i interior i dimensions. Connexionat de circuits exteriors a quadres.

Verificacions
Caracteristiques segons diametre i cablejat.
Algada de col-locacio, distancies altres instal-lacions i connexions.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat;
m? el llit dels tubs, I'anivellament el reomplert i el compactat completament acabat.

ut de la caixa general de proteccio.
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